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PRIJAVA TRA2BINE VJEROVNIKA U PREDSTE^AJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka i(i nazlv
TRGOVINA KRK d.d.

OIB 66548420466

Adresa / sjediste
Dubasljanska 80, 51511 Malinska

PODACI 0 DU2NIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 
STUDENAC d.o.o.

02023029348

Adresa/sjediste
Omis (Grad Omis) Cetvrt Ribnjak 17

PODACI OTRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o tehnidkoj suradnji od 7.5.2021.godine

Iznos dospjele trazbine 37-324.55 

Glavnica 144 845,53 

Kamate 49655

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 
108.017,53 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga) 
Izvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovrsnom Ispravom DA □ NE 0 za Iznos



Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLU^NOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje 
ODRICEM □ NEODRICEM □

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM Q NE PRISTAJEM Q

PODACI 0 IZLU^NOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo 
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM □

Mjesto i datum 

Zagreb. 15.10.2026.
Potpis vjeri

i R(i()V!%A KRK d.d.
If-.-;r, VACKO AOil/lJ/ec.t- / MALINSKA 

MT 4001 f>a



TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
IBAN: HR1323400091117027454

OBRACUN KAMATA • OPOMENE

BROJ OBRACUNA: 
DAT.OBRACUNA:

9-26
13.10.2026

014660 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS

RBR:1 BROJ DOKUMENTA: 460 /3i0102'119-26 STAVKA: KAM.STOPA: ZAT
t>AT.DOSPlJECA 12.09.2026 DAT.OBRACUNA: 13.10.2026

Period TIP

1 GOD
Vazenje

0L07.2026
Postotak Dana Koeficijent

10.40 31 0.008832877
Ukupan iznos kamata za dokument:
'RBR: 2 _ BROj DOKUMENTA:-460 /3i0T02-l2O:26
bAT.DOSPUECA 12.09.2026 DAT.OBRACUNA: 13.10.2026

Period TIP Vazenje Postotak

STAVKA: KAM.STOPA: ZAT

Koeficijent

1 GOD 01.07.2026 10.40 0.008832877
Ukupan iznos kamata za dokument:
'RBR;3 BROiDOKUMENTAr 460 7H^02-r21:26
DAT.D05PUECA 12.09.2026 DAT.OBRACUNA: 13.10.2026

STAVKA: KAM.STOPA: ZAT

Period TIP

1 GOD
Vazenje

01.07.2026
Postotak

10.40
Koeficijent

0.008832877
Ukupan iznos kamata za dokument:
RBR:4 BROJ DOKUMENTA: 460 7 3lo702 185-26
DAT.DOSPUECA 28.09.2026 DAT.OBRACUNA: 13.10.2026

Period TIP

STAVKA: KAM.STOPA: ZAT

L
1 GOD

Vazenje

01.07.2026
Postotak

" 1oT40
Koeficijent

0.004273973
Ukupan iznos kamata za dokument:
RBR:5 BROJ’DOKUMENTA: 460 73l0i02-19i-26
DAT.DOSPUECA 30.09.2026 DAT.OBRACUNA: 13.10.2026

STAVKA: KAM.STOPA: ZAT

Period TIP Vazenje Postotak

10.40I 1 GOD 01.07.2026
Ukupan iznos kamata za dokument:
RBR:6 ’ BROJ bOKUMENTA: 460 / 3lor02r192-26
DAT.DOSPUECA 30.09.2026 DAT.OBRACUNA: 13.10.2026
' Period TIP Vazenje Postotak
I _ _ _ _____________

_1_____ GOD___ Pl.^7.2026’1_ 10.40
Ukupan iznos kamata za dokument:
RBR: 7 BROJ DOKUMENTA: 460 / 310102-561-!^
DAT.DOSPUECA 22.09.2026 DAT.OBRACUNA; 13.10.2026

TIP

Koeficijent

0".003"704110

IZNOS: 
4,080.00:

Iznos 
- 36.04
—36.041
IZNOS: 

17,687.001 
Iznos ,
156.23'

156.23 
—IZNOS: 
4,080.00'

Iznos ,
36.04 i

36.04' 
IZNOS: 1 

10,981.00
Iznos

46.93
46.93 

IZNOS: 
9,257.601

STAVKA: KAM.STOPA: ZAT

Koeficijent

0.003704110

Iznos ,
34.2 9'

34.29 
IZNOS: I 

24,495.40 1
-------------- _ j

Iznos ,
90773"

STAVKA: KAM.5TOPA: ZAT

Period

1 GOD
Vazenje

0L07.2026
Postotak Koeficijent

90.731 
IZNOS: I 

11,543.80' 
Iznos H

10.40 0.005983562
Ukupan iznos kamata za dokument:
|RBR:8 ” BROJ DOKUMENtA:- 910 /400150-ri93T6 
DAT.DOSPUECA 23.09.2026 DAT.OBRACUNA: 13.10.2026

STAVKA: KAM.STOPA: ZAT

69.07 I

~ IZNOS:1 
4,776.63

1 Period TIP Vazenje

I ~1 GOD 01T07.2026
Ukupan iznos kamata za dokument:

Postotak Dana Koeficijent

10.40 20 0.005698630
27.221

UKUPAN IZNOS OBRACUNATIH KAMATA: 496.55



TRGOVINA r' KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

CTUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VEUKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 14.07.2026.
Nadnevak isporuke: 14.07.2026.
Nadnevak valute: 12.09.2026.
Broj narudzbe: 6W1012988

OTPREMNICA-RACUN br. 120/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 2 STUDENAC VELIKA GORICA
Zelena aleja 39, 10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 3626 (Br.nar. 6W1012988)

Dokument PS; 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 120 (Prijem PS: 014660, 
MT: 2)

Rbr Artikal
EAN kod

Naziv artikla Kolicina 3MJ VPC
%rabata

cijena bez PDV 
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cljena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004484
3858893732488

NAPOLITANKE 370 gr STUDENAC 2.688,00 kom 0,85
0,00%

0,85
2.284,80

25,00%
571,20

1,06
2.856,00

2 2004473
3858893732563

ROUDA VANILUA 300 gr STUDENAC 1.600,00 kom 0,80
0,00%

0,80
1.280,00

25,00%
320,00

1,00
1.600,00

3 2004472
3858893732587

ROLADA COKOUDA 300 gr STUDENAC 1.600,00 kom 0,60
0,00%

0,80
1.280,00

25,00%
320,00

1,00
1.600,00

4 2004448
3858893732525

BOMBON MENTOL 100 gr STUDENAC 6.400,00 kom 0,27
0,00%

0,27
1.728.00

25,00%
432,00

0,34
2.160,00

5 2004471
3858893732549

ROLADA CAW>UCaNO 300 gr STUDENAC 1.600,00 kom 0,80
0,00%

0,80
1.280,00

25,00%
320,00

1,00
1.600,00

6 2004483
3858893732501

NAPOLITANKE 750 gr STUDENAC 2.744,00 kom 1,70
0,00%

1,70
4.664,60

25,00%
1.166,20

2,13
5.831,00

7 2004467
3858893733355

KROASAN KAKAO/VANIL 50 gr STUDENAC 9.600,00 kom 0.17
0,00%

0,17
1.632,00

25,00%
408,00

0,21
2.040,00

Rekapituladja PDV-a:
Opts porezne grupe 
PDV 25

Porezna osnovica 
14.149,60

Iznos PDV-a 
3.537,40

Iznos s POV 
17.687,00

i. Str. 1 / 2
TRGOVACKl SLID U RDECI POD BROJEM;7l-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUN1 KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTT.BROJ DIONICA 142.9S6;

HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Slovima: sedamnaesttisucasestoosamdesetsedam EUR 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na pozlv na faroj:

REKAPITULACIJA PLACANJA:
Sifra i naziv nacina placanja 
VIR virman

Vrijeme izdavanja: 14.07.2026.12:45 
Oznaka operatera: Josipa Maletic 
Oznaka placanja: T Transakdjski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Pladanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA 6W1012988 
NARUDZBA 6W1012988

Vrijednost: 
Iznos rabata:

14.149,60 
0,00

Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:

14.149,60
3.537,40

Iznos racuna (EUR): 17.687,00

01 460-310102-1208

Oznaka placanja Dat.naplate

12.09.2026.
Banka Iznos 

17.687,00

TRGOVACKI SUD U RDEO POD BROJEM;Tt-26/5762-2 MBS:04(H)46840,TEMEUNI KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPLAdEN U CDELOSTI.BROJ DIONICA 142.956;
HP® dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091U7027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



TRGOVINAtif’KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

CTUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjedi^e kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 30.07.2026.
Nadnevak isporuke: 30.07.2026.
Nadnevak valute: 28.09.2026.
Broj narudzbe: 6W1013305

OTPREMNICA-RACUN br. 185/102/9460

DOSTAVNO MJESTO; 2 STUDENAC VELIKA GORICA
Zelena aleja 39,10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 5125 (Br.nar. 6W1013305)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 185 (Prijem PS: 014660, 
MT: 2)

Rbr Artikal
EAN kod

Naztv artikla KolKina JMJ VPC
%rabata

Cljena bez PDV 
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004484 NAPOLUANKE 370 gr STUDENAC 2.688,00 kom 0,85 0,85 25,00% 1,06
3858893732488 0,00% 2.284,80 571,20 2.856,00

2 2004472 ROLADA COKOLADA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,80 25,00% 1,00
3858893732587 0,00% 640,00 160,00 800,00

3 2004473 ROLADA VANILDA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,80 25,00% 1,00
3858893732563 0,00% 640,00 160,00 800,00

4 2004448 BOMBON MENTOL 100 gr STUDENAC 6.400,00 kom 0,27 0,27 25,00% 0,34
3858893732525 0,00% 1.728,00 432,00 2.160,00

5 2004468 KROASAN KAKAO 50 gr STUDENAC 10.800,00 kwn 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733331 0,00% i.836,00 459,00 2.295,00

6 2004467 KROASAN KAKAO/VANIL SO gr STUDENAC 4.800,00 kom 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733355 0,00% 816,00 204,00 1.020,00

7 2067054 BOMBONITVRDI DOCES MJeS.400 gr STUDENAC 800,00 kom 1,05 1,05 25,00% U1
__ 3858893736813 0,00% 840,00 210,00 1.050,00
Rekapituladja PDV-a:
Opis porezne grupe % Porezna osnovica Iznos POV-a Iznos s PDV
PDV 25 25,00 8.784,80 2.196,20 10.981,00

■reGOVAOa SUD U RUECI POD BROJEM:Tt-26/5762-2 MBS:040(M6840,TEMEUNI KAP!TAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTl.BROJ DSIONICA1142.956;2 
HP8 dd IBAN HR732390001U00373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR022360000U03022836



Vrijednost: 
Iznos rabata:
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:

8.784,80
0,00

8.784,80
2.196,20

Iznos racuna (EUR): 10.981,00
Slovima: desettisucadevetstoosamdesetjedan EUR 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01460-310102-1852

mmm,
REKAPITULAC13A PLACANJA; 
jSifra i naziv nacina placanja 
IviR virman

Oznaka placanja Oatnaplate Banka 
28.09.2026.

Iznos

10.981,00
Vrijeme izdavanja: 30.07.2026. 14:58 
Oznaka operatera: Jasmina Sadikovic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 I 60 dana 
NARUDZBA 6W1013305 
NARUDZBA 6W1013305

z Str. 2 / 2
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trgovina'^krk

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

I STUOENAC d.o.o.
1 Cetvrt Ribnjak 17 
I 21310 OMIS

OIB kupca: 02023029348
1 Kupac: 014660

Sjedi^e kupca: 1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Tetefon/fax: 051/750-400 051/858-435

Mjesto troSka: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJE§C 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 01.08.2026.
Nadnevak isporuke: 01.08.2026.
Nadnevak vaiute: 30.09.2026.
Broj narudzbe: 6W2012438

OTPREMNICA-RACUN br. 192/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 1 STUOENAC DUGOPOUE
Dubrovacka 3, 21204 DUGOPOUE

Vezni dokumenti: 5460 (Br.nar. 6W2012438)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 192 (Prijem PS: 014660, 
MT: 1)

Rbr. Artikal
EANkod

Naziv artikla Kollcina JMJ VPC
%rabata

Cijena bez PDV 
Iznos bez PDV

<%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004484
3858893732488

NAPOUTANKE 370 gr STUDENAC 6.272,00 kom 0,85
0,00%

0,85
5.331,20

25,00%
1.332,80

1,06
6.664,00

2 2004481
3858893732686

60NI KOLUna 700 gr studenac 1.344,00 kom 1,13
0,00%

1,13
1.518,72

25,00%
379,68

1.41
1.898,40

3 2004473
3858893732563

ROLM>A VANILUA 300 gr STUDENAC 1.600,00 kom 0,80
0,00%

0,80
1.280,00

25,00%
320,00

1,00
1.600,00

4 2004472
3858893732587

ROLADA COKOLADA 300 gr STUDENAC 2.400,00 kom 0,80
0,00%

0,80
1.920,00

25,00%
480,00

1,00
2.400.00

5 2004448
3858893732525

BOMBON MENTOL 100 gr STUDENAC 6.400,00 kom 0.27
0,00%

0,27
1.728,00

25,00%
432,00

0,34
2.160,00

6 2004467
3858893733355

KROASAN KAKAOA/ANIL 50 gr STUDENAC 16.800,00 kom 0,17
0,00%

0,17
2.856,00

25,00%
714.00

0,21
3.570,00

7 2004483
3858893732501

NAPOLITANKE 750 gr STUDENAC 784,00 kom 1,70
0,00%

1,70
1.332,80

25,00%
333,20

2,13
1.666,00

8 2004471
3858893732549

ROLADA CAPPUCCINO 300 gr STUDENAC 1.600,00 kom 0,80
0,00%

0,80
1.280,00

25,00%
320,00

1,00
1.600,00

9 2004466
3858893733331

KROASAN KAKAO 50 gr STUDENAC 8.680,00 kom 0,17
0,00%

0,17
1.509,60

25,00%
377,40

0,21
1.887,00

10 2067054
3858893736813

BOMBONI TVRDI DOCES MJE§.400 gr STUDENAC 800,00 kom 1,05
0,00%

1,05
840,00

25,00%
210,00

1,31
1.050,00

Rekapitulacija PDV-a:
Opis porezne gmpe % Porezna osnovica

PDV 25 25,00 19.596,32
Iznos PDV-a

4.899,08

Iznos s PDV

24.495,40

Str. 1/2
TRGOVACKI SLID U RDECI POD BROJEM:Tt-26/S762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPUAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BROJ DIONICA 142.956; 

HPBdd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABAdd IBAN HR0223600001103022836



Vrljednost: 
Iznos rabata:

19.596,32
0,00

Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:

19.596,32
4.899,08

Iznos racuna (EUR): 24.495,40
Slovima: dvadesetcetiritisucecetiristodevedesetpet EUR i cetrdeset ct 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01 460-310102-1925

REKAPITULACIJA PLACANJA: 
I^Sifra i naziv naana placanja 
IvZR virman

Oznaka placanja DaLnaplate Banka Iznos I
30.09.2026. 24.495,40

Vrijeme izdavanja: 01.08.2026. 06:16 
Oznaka operatera; Jasmina Sadikovic 
Oznaka placanja: TTransakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 I 60 dana 
NARUDZBA BR. 6W2012438 
NARUDZBA BR. 6W2012438

Str. 2 / 2
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TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

I STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17 

1 21310 OMIS
OIB kupca: 02023029348
Kupac: 014660
Sjediste kupca: 1

trgovinaSikrk

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 20.08.2026.
Nadnevak isporuke: 20.08.2026.
Nadnevak valute: 19.10.2026.
Broj narudzbe: 6W2012860

OTPREMNICA-RACUN br. 256/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 1 STUDENAC DUGOPOUE
Dubrovacka 3, 21204 DUGOPOUE

Vezni dokumenti: 6618 (Br.nar. 6W2012860)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 256 (Prijem PS: 014660, 
MT: 1)

Rbr. Artikal 
EANkod

Naziv artikla Kolicina JMJ VPC Cfjena bez PDV 
%rabata Iznos bez PDV

£VqPDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

CAJNI KOLUnCI 700 gr STUDENAC2004481
3858893732686

3.928,00 kom 25,00%
0,00% 5.381,36 1.345,34 6.726,70

2004484
3858893732488

NAPOLITANKE 370 gr STUDENAC 896,00 kom 25,00%
0,00% 869,12 217,28 1.086,40

2004483
3858893732501

NAPOLITANKE 750 gr STUDENAC 1.568,00 kom 25,00%
0,00% 2.979,20 744,80 3.724,00

BOMBONI TVROI DOCES MJES.400 gr STUDENAC2067054

3858893736813
800,00 kom 25,00%

0,00% 944,00 236,00 1.180,00
5 2090317

3858893736776 
Rekapitulacija PDV-a:
Opis porezne grupe 
PDV 25

KARAMELE VOCNE DOCES 400 gr STUDENAC 1.600,00 kom 25,00%
1.984,00 496,00

Porezna osnovica Iznos s PDVIznos PDV-a 
3.039,42

TRGOVAdKl SUD U RUECI POD BROJEM:Tt-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPrTAL;39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTl.BROJ DIONICA 142.956;
HP8 dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091U7027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Slovima: petnaesttisucastodevedesetsedam EUR i deset ct 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovlte se na poziv na broj:

Vrijednost:
Jznos rabata:_______
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:

Iznos racuna (EUR):

12.157,68
0,00

12.157,68
3.039,42

15.197,10

01460-310102-2565

REKAPITULACIJA PLACANJA: 
Isifra i naziv nactna placanja 
iviR virman

Oznaka placanja Datnaplate Banka
19.10.2026.

Iznos

15.197,10
Vrij«ne Izdavanja: 20.08.2026.12:12 
Oznaka operatera: Ksenija Antoiovic 
Oznaka pla«»nja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUD2BA BR. 6W2012860 
NARUDZBA BR. 6W2012860
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TRGOVINA^KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

I

STUOENAC d.o.o.
I Cetvrt Ribnjak 17 
{ 21310 OMIS

OIB kupca: 02023029348
Kupac: 014660
Sjedt^e kupca: 1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troika: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 01.09.2026.
Nadnevak isporuke: 01.09.2026.
Nadnevak valute; 31.10.2026.
Broj narudzbe: 6W2013098

OTPREMNICA-RACUN br. 313/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 1 STUOENAC DUGOPOUE
Dubrovacka 3, 21204 DUGOPOUE

Vezni dokumenti: 7461 (Br.nar. 6W2013098)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 313 (Prijem PS: 014660, 
MT: 1)

Rbr. Artikal 
EAN kod

Naziv arUkla Kolicina JM3

1 2004472 ROLADA COKOLADA 300 gr STUOENAC
3858893732587

800,00 kom

2 2090317 KARAMELE VOtNE DOCES 400 gr STUOENAC
3858893736776

2.400,00 kom

Rekapitulactja PDV-a:
Opis porezne grupe 
PDV 25

%
25,00

Porezna osnovica 
3.880,00

Iznos PDV-a 
970,00

VPC Cijena bez POV <VbPDV CijenasPDV
^rabata Iznos bez PDV Iznos PDV Iznos s PDV

0,60
0,00%

1,35
0,00%

Iznos s PDV 
4.850,00

0,80
640,00

1,35
3.240,00

25,00%
160,00

25,00%
810,00

1,00
800,00

1-69
4.050,00

Slovima: cetiritisuceosamstopedeset EUR 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj:

Vrijednost;
Iznos rabata: _
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

3.880,00
____0,00

3.880,00 
_ ^70,00

4.850,00

01 460-310102-3138

ih

Oznaka placanja Dat.naplate

31.10.2026.

Banka Iznos

4.850,00

REKAPITULACIJA PLACANJA;
Sifra i naziv nacina placanja 
VIR virman

Vrijeme Izdavanja: 01.09.2026. 07:05 
Oznaka operatera: Mirela Botic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 I 60 dana 
NARUDZBA 6W2013098 
STUDENAC DUGOPOUE

Str. 1/2
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NARUDZBA 6W2013098
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TRGOVINA^^KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

STUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjedi^e kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon/fax: 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJE§C 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 08.09.2026.
Nadnevak isporuke: 08.09.2026.
Nadnevak valute: 07.11.2026.
Broj narudzbe: 6W1014094

OTPREMNICA-RACUN br. 400/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 2 STUDENAC VELIKA GORICA
Zelena aleja 39,10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 8176 (Br.nar. 6W1014094)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 400 (Prijem PS: 014660, 
MT: 2)

Rbr. Artikal 
EANkod

Naziv artikla Koiicina 3MJ VPC
%rabata

Gjena bez PDV
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004472 ROLADA COKOLADA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,60 25,00% 1,00
3858893732587 0,00% 640,00 160,00 800,00

2 2004473 ROLADA VANILUA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,60 0,80 25,00% 1,00
3858893732563 0,00% 640,00 160,00 800,00

3 2004484 NAPOLITANKE 370 gr STUDENAC 896,00 kom 0,85 0,85 25,00% 1,06
3858893732488 0,00% 761,60 190,40 952,00

Rekapitulacija PDV-a:
Opis porezne grupe % Porezna osnovica Iznos PDV-a Iznos s PDV
PDV 25 25,00 2.041,60 510,40 2.552,00

Slovima: dvijetisucepetstopedesetdva EUR 
Obracunat PDV

Vrijednost: 
Iznos rabata:
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

2.041,60
_____0,00

2.041,60
510,40

2.552,00

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01 460-310102-4002 mm

1%
REKAPITULACIJA PLACANJA: 
jSifra i naziv nacina placanja 
VIR virman

Oznaka placanja Oatnaplate Banka 
07.11.2026. _

Iznos
2.552,00

Vrijeme izdavanja: 08.09.2026.12:14 
Oznaka operatera: Ksenija Antolovic 
Oznaka placanja: T Transakdjski racun

TRGOVACKI SUD U RUECI POD BROJEM:Tt-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPITAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BROJ DIONICA 142.956;
HP6 dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA 6W1014094 
STUDENAC SKL.V.GORICA 
NARUDZBA 6W1014094
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TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

frUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca;

02023029348
014660
1

TRGOVINA j; KRK

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADI^TE VELIKA GORICA-MJESC 
VEUKA GORICA 

Nadnevak irdavanja: 17.09.2026.
Nadnevak isporuke: 17.09.2026.
Nadnevak valute; 16.11.2026.
Broj narudzbe: 6W1014219

OTPREMNICA-RACUN br. 510/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 2 STUDENAC VELIKA GORICA
Zelena aleja 39,10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 9027 (Br.nar. 6W1014219)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 510 (Prijem PS: 014660, 
MT: 2)

Rbr. Aitilcal
EAN kod

Naziv artikia KotUHna JMJ VPC
^rabata

Cljena bez PDV
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cljena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004472 ROLADA COKOLADA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,80 25,00% 1,00
3858893732587 0,00% 640,00 160,00 800,00

2 2004481 CAJNI KOLUnCl 700 gr STUDENAC 2.016,00 kom 1,13 1,13 25,00% 1,41
3858893732686 0,00% 2.278,08 569,52 2.847,60

3 2004467 KROASAN KAKAO/VANIL 50 gr STUDENAC 2.400,00 kom 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733355 0,00% 408,00 102,00 510,00

4 2004471 ROUDA CAPPUCCINO 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,80 25,00% 1,00
3858893732549 0,00% 640,00 160,00 800,00

5 2072541 KEKSI SENDVid BON GUSTO 88 gr STUDENAC 1.440,00 kom 0,29 0,29 25,00% 0,36
3858893736790 0,00% 417,60 104,40 522,00

Rekapitulacija PDV-a:
Opis porezne grupe % Porezna osnovica Iznos PDV-a Iznos s PDV
PDV 25 25,00 4.383,68 1.095,92 5.479,60

TRGOVaCkI SUD U RUEO pod BROJEM:Tl-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPITAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BROJ DIONICA 142.956;
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Slovima: pettisucacetiristosedamdesetdevet EUR i sezdeset ct 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01 460-310102-5106

Vrijednost: 
Iznos rabata:
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

4.383,68
__0,M
4.383,68
1.095,92

5.479,60

Oznaka placanja
RE^PITULACIJA PLACANJ^ 
j Sifra i naziv nacina placanja 
VIR virman

Vrijeme Izdavanja: 17.09.2026.14:20 
Oznaka operatera: Ksenija Antolovic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana
NARUDZBA 6W1014219
STUDENAC SKL.V.GORICA
SKLADISTE WlOl
WHD ZAGREB DRY
NARUDZBA 6W1014219

Datnaplate Banka 
16.11.2026.

Iznos
5.479,60~
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TRGOVINA!±iKRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

STUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VEUKA GORICA-MJESC 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 23.09.2026.
Nadnevak isporuke: 23.09.2026.
Nadnevak valute: 22.11.2026.
Broj narudzbe: 6W1014324

OTPREMNICA-RACUN br. 563/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 2 STUDENAC VELIKA GORICA
Zelena aleja 39,10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 9312 (Br.nar. 6W1014324)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 563 (Prijem PS: 014660, 
MT: 2)

Opis porezne grupe 
PDV 25

%
25,00

Porezna osnovica 
7.084,00

Iznos PDV-a 
1.771,00

Iznos s PDV 
8.855,00

Rbr. Artlltal
EAN kod

Naziv artikla Koll£lna JM3 VPC Cljena bez PDV
^rabata Iznos bez PDV

VoPOV 
Iznos POV

Cijena s PDV 
Iznos s POV

1 2004473 ROLADA VANILUA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,80 25,00% 1,00
3858893732563 0,00% 640,00 160,00 800,00

2 2004472 ROUDA COKOLADA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,80 25,00% 1,00
3858893732587 0,00% 640,00 160,00 800,00

3 2004471 ROLADA CAPPUCCINO 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80 0,80 25,00% 1,00
3858893732549 0,00% 640,00 160,00 800,00

4 2004468 KROASAN KAKAO 50 gr STUDENAC 14.400,00 kom 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733331 0,00% 2.448,00 612,00 3.060,00

5 2004467 KROASAN KAKAO/VANIL 50 gr STUDENAC 9.600,00 kom 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733355 0,00% 1.632,00 408,00 2.040,00

6 2004483 NAPOLTTANKE 750 gr STUDENAC 392,00 kom 1,70 1,70 25,00% 2.13
3858893732501 0,00% 666,40 166,60 833,00

7 2072541 KEKSI SENDVIC BON GUSTO 88 gr STUDENAC 1.440,00 kom 0,29 0,29 25,00% 0,36
3858893736790 0,00% 417,60 104,40 522,00

TRGOVA6a SUD U RUECI POD BROJEM.Tt-26/5762-2 MBS;CM0046840,TEMEUNI KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSn.BROJ DIONICA H2.956:2 
HPBdd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PB2 dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Slovima: osamtisucaosamstopedesetpet EUR 
Obracunat PDV

Vrijednost: 7.084,00
Iznos rabata: 0,00
Iznos bez PDV-a: 7.084,00
Iznos PDV-a: 1.771,00

Iznos racuna (EUR): 8.855,00

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01 460-310102-5637

REKAP^ULACIJA PLACANJA: 
Sifra i naziv nadna placanja 

IVIR virman
Oznaka placanja Dat.naplate Banka 

22.11.2026.
Vrijeme izdavanja: 23.09.2026. 08:12 
Oznaka operatera: Ksenija Antolovic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Pla^nje 30 i 60 dana
NARUDZBA 6W1014324
STUDENAC V.GORICA
NARUDZBA 6W1014324
NARUDZBA 6W1014324

Iznos 
8.855,00,

TRGOVACKI SUD U RDECI POD BROJEMm-26/5762-2 MBS;040046840,TEMEUNI KAPrrAL:39.169.944,00 eiir UPLACeN U dJELOSTl.BROJ DSIONICA2142.956;2 
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR02236000oil03022836



TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80 
51511 MALINSKA 
HRVATSKA 
051/750-400 
051/858-435

Otvorene stavke za partnera na dan 29.09.2026.

Partner 014660/1 STUDENAC d.o.o., Cetvrt Ribnjak 17, 21310 OMIS, HRVATSKA 
OIB:02023029348

15.10.2026.

Ukupno za partnera po valuti 
[Partner Valuta
[M4660

Duguje Potrazuje
EUR 144.845,53 'o,don

Vrijeme: 15.10.2026, 11:42:22

120000 - Kupci za robu usiuge, domaci
PS MT 0/D VD Brojdok. Orig. br. fak. Dat.

dok.
Dat
doso.

Dat
kn«2.

Duguje Potniuje Valuta Saldo

1 310102 0 460 310102-119-26 119/102/9460 14.07.2026. T2‘^[202^ 14.07.2026. 4.080,00 0,00 EUR 4.080,00
1 310102 0 460 310102-120-26 120/102/9460 14.07.2026. 12.09.2026. 14,07.2026. 17.687,00 0,00 EUR 21.767,00
1 310102 0 460 310102-121-26 121/102/9460 14.07.2026. 12.09.2026. 14,07.2026. 4.080,00 0,00 EUR 25.847,00
1 310102 0 460 310102-185-26 185/102/9460 30.07.2026. 28.09.2026. 30.07.2026. 10.981,00 0,00 EUR 36.828,00
1 310102 u 460 310102-191-26 191/102/9460 01.08.2026. 30.09.2026. 01.08.2026. 9.257,60 0,00 EUR 46.085,60
1 310102 0 460 310102-192-26 192/102/9460 01.08.2026. 30.09.2026. 01.08.2026. 24.495,40 0,00 EUR 70.581,00
1 310102 0 460 310102-255-26 255/102/9460 20.08.2026. 19.10.2026. 20.08.2026. 5.752,00 0,00 EUR 76.333,00
1 310102 0 460 310102-256-26 256/102/9460 20.08.2026. 19.10.2026. 20.08.2026. 15.197,10 0,00 EUR 91.530,10
1 310102 0 460 310102-277-26 277/102/9460 25.08.2026. 24.10.2026. 25.08.2026. 7.049,00 0,00 EUR 98.579,10
1 310102 0 460 310102-315-26 315/102/9460 01.09.2026. 31.10.2026. 01.09.2026. 5.393,00 0,00 EUR 103.972,10
1 310102 0 460 310102-313-26 313/102/9460 01.09.2026. 31.10.2026. 01,09.2026. 4.850,00 0,00 EUR 108.822,10
1 400150 0 910 400150-1193-26 1193/50/9910 08.09.2026. 23.09.2026. 08.09.2026. 4.776,63 0,00 EUR 113.598,73
1 310102 0 460 310102-400-26 400/102/9460 08.09.2026. 07.11.2026. 08.09.2026. 2.552,00 0,00 EUR 116.150,73
1 310102 0 460 310102-509-26 509/102/9460 17.09.2026. 16.11.2026. 17.09.2026. 2.918,40 0,00 EUR 119.069,13
1 310102 0 460 310102-510-26 510/102/9460 17.09.2026. 16.11.2026. 17.09.2026. 5.479,60 0,00 EUR 124,548,73

310102 0 460 310102-561-26 561/102/9460 22.09.2026. 22.09.2026. 22.09.2026. 11.543,80 0,00 EUR 136.092,53
1 310102 0 460 310102-563-26 563/102/9460 23.09.2026. 22.11.2026. 23.09.2026. 8.855,00 0,00 EUR 144.947,53
1 310102 0 461 310102-789-26 789/102/9460 15.10.2026. 28.11.2026. 29.09.2026. -102,00 0,00 EUR 144.845,53

Ukupno za konto
Konto Duguje Potrafujet~120000 - 144.845,53 0,00
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Attachment 1/ Prilog 1
Product and price list/ Popis proizvoda I cljena

proizvod EAN kod
cljena

kom/# #/pai kom/pal

rok
trajanja

NAPOLITANKE 370G 3858893732488 4.42 15 56 896NAPOUTANKE 750G 3858893732501 7.57 8 49 392 12ROLADA 300 G CAPPUCINO 3858893732549 4,12 10 80 800 g
ROLADA 300 G COKOLADA 3858893732587 4,12 10 80 800ROLADA 300 G VANiLUA ^3858893732563 4,12 10 80 800STRUDLA SMOKVA 264G 3858893732662 4,12 12 72 864 12STRUDLA MIJESANO voce 264G 3858893732624 4,12 12 72 864 12KEKS PETIT 400G 3858893732600 2.86 10 90 900KEKS PETIT 7S0G 3858893732648 5.14 6 56 336 12BOMBONI MENTOL 100G 3858893732525 1,36 40 80 3200 18CROISSANT KAKAO 50 G 3858893733331 0.83 36 60 2160CROISSANT VAN/KAKAO 50 G 3858893733355 0.83 n 3Q 60 2160 9
CAJNI KOLUTICI 700 G '3858893732686 _____4,73 8 42 336 12
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Attachment 2 / Prilog 2
List of places of delivery/ Popis mjesta isporuke

LDC DUGOPOUE BANA JOSIPA JELA^ldA 27. DUGOPOUE
MJESTO ISPORUKE:

SiFRA DOBAVUAgA 
NAZIV DOBAVUACa METSS d.o.o. Cakovec

91856

TJEDAN
narud2ba PON UTO SRI Cet PET SUB NED
iSPORUKA PET

narud2bu potrebno
POSLATI 00 SATI: 14:00



Attachment 3/Prilog 3 
General delivery terms/Uvjetl isporuke

Quantity, place and deadline for delivery

1. The Client commits to deliver to the
Service Provider the estimated quantities of 
the manufacturing needs on quarterly basis 
via email of an authorized person: 
sania.vurusic@metss.hr . The
aforementioned shall be subsequently 
confirmed by the Client's purchase order. 
The Service Provider undertakes to deliver 
the products specified in the purchase 
order within 7 days as of the day of receipt 
of the purchase order, in the quantity 
specified by the Client's purchase order. 
The contracting parties agree that the Seiler 
is obliged to deliver and the Buyer to 
receive and to pay only the type and the 
quantity of goods specified in the written 
purchase order issued from the Buyer's 
system.

2. All locations were delivery could be 
performed shall be specified in the 
Attachment 2 to this Agreement as places 
of delivery, while each particular purchase 
order shall specify on which particular place 
of delivery the ordered quantities shall be 
delivered. The Service Provider shall bear all 
the risks and costs until the goods are 
handed over to the Client on the location 
specified in the Attachment 2 to this 
Agreement I.e. the purchase order.

3. When receiving the goods referred to in 
point 1 of this Attachment 3, the Client 
undertakes to deliver 1 (one) copy of the

Kolicina, mjesto i rokovi isporuke

1. Narucitelj usiuge se obvezuje dostaviti 
Davatelju usiuge ocekivane kolicine potreba za 
proizvodom na tromjesecnoj bazi i to putem e- 
maila ovialtene osobe: sania.vurusic@metss.hr 
, a sto ce naknadno biti potvrdeno i 
narudzbenicom izdanom od strane Naruciteija 
usiuge. Davatelj usiuge se obvezuje isporuCItl 
robu navedenu u narudzbenici u roku od 7 dana 
od dana primitka narudzbenice, u kolicini 
navedenoj u narudzbenici Naruciteija usiuge. 
Ugovorne strane su suglasne da je Prodavatelj u 
obvezi isporuciti, a Kupac primiti i platiti samo 
onu vrstu i kolicinu robe koja je specificirana u 
pisanoj narudzbenici izdanoj iz sustava Kupca.

2. Sve lokaclje na koje se vrli isporuka bit! de 
navedene u Prilogu 2 ovom Ugovoru kao mjesta 
isporuke, a svaka pojedina narudzbenica ce 
specificirati na koje od navedenih mjesta 
isporuke Davatelj usiuge ima isporuciti 
narucene kolicine proizvoda. Davatelj usiuge 
snosi sve rizike i troskove do trenutka predaje 
robe u ruke Narucitelju usiuge na mjesto 
isporuke naznaceno u Prilogu 2 Ugovoru 
odnosno narudzbenici.

3. Prilikom preuzimanja robe iz toCke 1. ovog 
Priloga 3, Narucitelj usiuge se obvezuje 1 
(jedan) primjerak otpremnice predati Davatelju

mailto:sania.vurusic@metss.hr
mailto:sania.vurusic@metss.hr


delivery note to the Service Provider. The
delivery note must contain name, surname 
(in capital letters) and legible signature of 
the person who took over the goods, hour 
and date of the receipt, as well as the 
Client's stamp and the quantity of goods 
without price.

4. If the Service Provider Is unable to deliver 
the goods which are the subject matter of 
this Agreement, the Service Provider is 
obliged to notify the Client in writing 
immediately upon receiving the order.

5. The product will be packaged according 
to the regulations determined for that 
product and according to the Client's 
design. The declaration in the Croatian 
language must be previously approved by 
the persons authorized by the Client and it 
must be on each product, box and palette,

Quality, taking over the goods and 
complaints

6. The Service Provider undertakes that the 
product will, with respect to its 
characteristics and packaging, comply with 
the current laws of the Republic of Croatia 
and regulations on the quality of goods. The 
Service Provider guarantees to the Client 
that the products covered by this 
Agreement do not contain GMO. The 
Service Provider guarantees that quality of 
the products will comply with the 
applicable regulations and standards in 
force in the Republic of Croatia, and should 
meet all health, microbiological, hygiene 
and sanitary standards. The product should 
also be In accordance with the Client's 
instructions. Product Specification attached

usiuge. Otpremnica mora sadrzavati tiskanim 
slovima ispisano ime i prezime osobe koja je 
preuzela robu, datum i vrijeme (sat) 
preuzimanja te citak vlastorucan potpis osobe 
koja je preuzela robu I pecat Naruciteija usiuge 
te kolicinu robe bez cijene.

4. Ukoliko je Davatelj usiuge u nemogucnosti 
isporuciti robu koja je predmet ovog Ugovora, 
obvezan je o tome pisano obavijestiti 
Naruciteija usiuge odmah po prijemu narudzbe.

5. Proizvod ce biti pakiran suktadno propisima 
odredenim za tu vrstu proizvoda, a prema 
dizajnu koji ce Davatelju usiuge dostavlti 
Narucitelj usiuge. Deklaraciju na hrvatskom 
jeziku moraju prethodno odobriti oviastene 
osobe Naruciteija usiuge te se ona mora nafaziti 
na svakom proizvodu, kutiji i paleti.

Kvaliteta, preuzimanje robe i reklamaclje

6. Davatelj usiuge se glede kvalitete proizvoda 
koji je predmet ovog Ugovora obvezuje da ce 
proizvod prema svojim svojstvima, obiljezjima i 
ambalazi i dr. biti u skladu s trenutno vazecim 
zakona Republike Hrvatske, propisima i 
pravilnicima o kvaliteti robe i namirnica u 
prometu. Davatelj usiuge jamci da proizvod koji 
je predmet ovog Ugovora ne sadrzi GMO 
(genetski modificirane organizme). Davatelj 
usiuge takoder jamci da ce kvaliteta proizvoda 
odgovarati vazecim propisima i standardima 
koji vrijede u Republici Hrvatskoj te 
zadovoljavati sve zdravstvene, mikrobioloske, 
higijenske i sanitarne norme i uvjete te da de 
proizvod odgovarati SpecifikacijI proizvoda koja 
cini Prilog 4 ovom Ugovoru. Narucitelj usiuge



hereto and forming an Integral part of this 
Agreement as Attachment 4. Client is not 
obliged to take over the goods for which 
the remaining expiration date is shorter 
than 3/i of total expiration date.

7. The Client is obliged to inspect the 
received goods in usual and professional 
way. The Client shall perform goods 
quantity control directly during the 
takeover and confirm it by signing the 
delivery note. If It is determined that there 
are quantitative and/or visible qualitative 
deficiencies on the delivered goods, the 
Client has the right to refuse the takeover 
of the goods and/or to lodge a complaint in 
writing no later than 5 (five) days after the 
delivery. The Client can lodge a complaint 
on hidden deficiencies upon obtaining 
knowledge of them. The Client undertakes 
to notify the Service Provider on hidden 
deficiencies without delay, and no later 
than 5 (five) days as of the day a deficiency 
was discovered.

8. The Service Provider commits that the 
delivered goods will also be marked with 
the corresponding EAN code which will be 
the Client's ownership.

9. The Client is authorized to refuse taking 
over of the products that do not meet the 
legal and regulatory requirements 
prescribed for that category of products or 
List of products from the Attachment 1, 
Product Specifications attached to this 
contact as Attachment 4 or any other 
conditions clearly stated in the provisions 
of this Attachment 3, as well as the 
products not properly marked and 
declared, for which the Service Provider is

nije duzan preuzeti robu kod koje je preostali 
rok trajanja kraci od M ukupnog roka trajanja.

7. NaruCitelj usiuge je duzan primljenu robu na 
uobicajen nacin pregiedati. Kontrolu kvantitete 
robe Narucitelj usiuge vrsi neposredno 
prigodom preuzimanja sto potvrduje potpisom 
na otpremnici i time potvrduje preuzimanje 
robe. Ukoliko se utvrdi da na isporucenoj robi 
postoje kolicinski i/ili vidljlvl kvalitativni 
nedostaci, Narucitelj usiuge ima pravo odbiti 
preuzimanje robe i/ili izvrsiti reklamaciju u 
pisanom obliku najkasnije u roku od 5 (pet) 
dana po primitku robe. Skrivene nedostatke na 
robi Narucitelj usiuge moze reklamirati po 
saznanju. Narucitelj usiuge se obvezuje o 
skrivenim nedostacima obavijestiti DavateIJa 
usiuge bez odgadanja, najkasnije 5 (pet) dana, 
racunajuci od dana kada je nedostatak otkriven.

8. Davatelj usiuge se obvezuje da ce isporucena 
roba biti oznacena i s pripadajucim EAN kodom, 
koji ce biti vlasnistvo Naruciteija usiuge.

9. Narucitelj usiuge je oviasten odbiti 
preuzimanje svi proizvoda koji ne udovoljavaju 
zakonskim i podzakonskim uvjetima propisanim 
za predmetnu kategoriju proizvoda Hi popisu 
prozivoda iz Prlloga 1, Specifikacijama iz Priloga 
4 ill kojim drugim uvjetima jasno navedenim u 
odredbama ovog Priloga 3, kao i proizvode koji 
nisu ispravno oznaceni i deklarirani, a za sto je 
odgovoran Davatelj usiuge. Na pisani zahtjev 
Naruciteija usiuge, Davatelj usiuge ce preuzeti 
takve proizvode o vlastitom trosku. Narucitelj



responsible. Following the Client's written 
request, such products shall be taken over 
by the Service Provider at its own expense. 
The Client must clearly specify in his 
withdrawal request the defects, i.e. to 
which specific conditions from this or 
subsequent paragraphs of this Article the 
products do not comply. The Client must 
hand over the withdrawal request 
immediately upon receipt of the goods no 
later than 5 (five) days after the delivery if 
these are visible defects, or if they are 
hidden, as soon as they are discovered and 
no later than 5 (five) days as of the day a 
deficiency was discovered.

10. The Service Provider agrees that the 
delivered products will be properly marked 
in accordance with the applicable laws and 
regulations in the Republic of Croatia. In the 
event of subsequent detection of defects 
on the product declaration. BAN code or 
other product marking, the Service Provider 
is obliged to immediately correct defects in 
labelling of products or other product 
marking (if this the product packaging 
enables that) or replace the incorrectly 
declared products within 3 (three) working 
days of receiving the written notice with 
details on defects from the Client. The 
deadline for correction or replacement can, 
depending on the circumstances In 
question, be extended in writing by the 
Client. In the event that the correction or 
replacement cannot be done within the 
specified deadline, the Client retains other 
rights due to product defects, in particular 
price decrease or partial termination of the 
agreement in respect of the order 
containing products with defects. Such 
partial termination of the agreement shall

usiuge u svojem pisanom zahtjevu za 
povlaCenje i preuzimanje proizvoda mora jasno 
naznaciti u cemu se ogleda nedostatak odnosno 
nelspravnost tj. kojem konkretnom uvjetu iz 
ovog iii slijedecih prethodnih stavaka ovog 
clanka ne udovoljava proizvod cije se 
povlacenje trazi. Zahtjev za poviacenjem i 
preuzimanjem proizvoda Narucitelj usiuge mora 
dati odmah po primitku proizvoda, najkasnije u 
roku od 5 (pet) dana po primitku robe ako se 
radi o vidijivim nedostacima, odnosno ako su u 
pitanju skriveni nedostaci, odmah po njihovom 
otkrivanju, a najkasnije u roku 5 (pet) radnih 
dana od dana otkrivanja nedostataka.

10. Davatelj usiuge se obvezuje da ce isporuceni 
proizvod biti ispravno oznacen sukladno 
vazedm zakonima i propisima u RH. U slucaju 
naknadnog utvrdivanja nedostataka na 
deklaraciji proizvoda, BAN kodu Hi drugoj oznaci 
proizvoda, Davatelj usiuge se obvezuje bez 
odiaganja, a najkasnije u roku 3 (tri) radna dana 
od primitka obrazlozene obavijesti Naruciteija 
usiuge o nedostatku izvrSiti ispravak deklaracije 
Hi druge oznake proizvoda (ako je s obzirom na 
pakiranje proizvoda to moguce) odnosno 
zamjenu neispravno deklariranih proizvoda 
ispravno deklariranim. Rok za zamjenu odnosno 
popravak Narucitelj usiuge, ovisno o 
okolnostima slucaja, moze produijiti u pisanom 
obliku. U slucaju da se popravak ili zamjena ne 
moze izvrsiti u navedenom roku Narucitelj 
usiuge zadrzava ostala prava zbog nedostatka 
proizvoda, ukijucujuci sni2enje djene ili pravo 
na djefomican raskld Ugovora u dijelu narudzbe 
proizvoda za koje su utvrdeni nedostaci. Za 
djelomican raskid Ugovora potrebna je pisana 
obavijest, u kojoj ce biti obrazloieni razlozi 
takvog djelomicnog raskida. U slucaju 
djelomicnog raskida u dijelu narudzbe



be done by a written notice, elaborating the 
reasons for partial termination, In event of 
partial termination of the agreement with 
respect to part of the ordered products 
with defect, the Service Provider 
undertakes to take back the goods and 
issue the approval for taken quantities 
within 3 (tri) working days as of receipt of 
termination notice.

11. Any fine or other penalty imposed on 
the Client and the responsible person 
within the Client's company, for 
irregularities in declaring the products 
which are the Service Provider's 
responsibility, determined by the inspection 
in the Client's retail stores, including 
attorneys and other costs of representing 
the Client and the responsible person, shall 
be borne by the Service Provider.

12. The Service Provider undertakes to 
compensate the Client for any damage for 
which the Service Provider is responsible, 
arising from a deficiency in the products 
supplied by the Service Provider.

13. If, due to defects on the products which 
are the Service Provider's responsibility, 
third parties demand from the Client 
compensation and / or if the Client has, 
based on the products received or other 
rights and conditions arising from this 
Agreement, received warnings or fines by 
the inspection or government authorities 
the Service Provider is obliged, upon the 
Client's request and / or the competent 
inspection or government authority, to 
withdraw the entire stock of products held 
by the Client within 3 (three) days and to

proizvoda koji imaju nedostatke, Davatelj 
usiuge se obvezuje navedene proizvode uzeti u 
povrat i ispostaviti odobrenje za preuzetu 
kolicinu u roku od 3 (tri) radna dana od dana 
primitka pisane obavijesti o raskidu.

11. Za nepravilnosti pri deklariranju proizvoda, 
koje utvrdi inspekcija u prodajnim jedinicama 
Naruciteija usiuge, eventualna novcana ill druga 
kazna koja je dosudena NaruSitelju usiuge i 
odgovornoj osobi u drustvu Naruciteija usiuge, 
ukijucujuci i odvjetnicke j druge troskove 
zastupanja Naruciteija usiuge i odgovorne osobe, 
snositi ce Davatelj usiuge, ako je navedeno 
posljedica nedostataka u deklariranju proizvoda 
za koje odgovara Davatelj usiuge.

12. Davatelj usiuge se obvezuje nadoknaditi 
Narucitelju usiuge svaku stetu za koju je 
odgovoran, a koja proizlazi iz nedostatka na 
isporucenom proizvodu.

13. Ukoliko usiijed nedostataka na proizvodu za 
koje je odgovoran Davatelj usiuge, trece osobe 
od Naruciteija usiuge budu trazile naknadu 
stete proizasle iz kupnje proizvoda koju je 
isporucio Davatelj usiuge i/ili ako Narucitelj 
usiuge na osnovu primitka proizvoda ili drugih 
prava i uvjeta proizasllh iz ovog Ugovora ima od 
strane inspekcijskih ill driavnih sluzbi izreCene 
opomene ili novcane kazne, Davatelj usiuge je 
duzan na zahtjev Naruciteija usiuge i/ill 
nadleznih inspekcijskih ili drzavnih sluzbi, u roku 
od 3 (tri) dana povuci svu zalihu spornog 
proizvoda koji se nalazi kod Naruciteija usiuge



compensate the Client for any damage,
including but not limited to the amounts of 
any fines imposed on the Client and the 
Client's responsible person, as well as the 
attorney's and other expenses of 
representing the Client and the responsible 
person in the Client's company.

14. In the event that the Client is compelled 
by the final decision of a competent 
authority to destroy the products with 
defects for which the Service Provider is 
responsible, the Client shall also be entitled 
to charge the Service Provider for the 
amount of the destruction costs.

15. The Service Provider undertakes to send 
to the Client annually an analytical report or 
other available corresponding confirmation 
on the health safety of the product, 
evidencing that the Service Provider 
complies with statutory conditions for 
health safety pursuant to the Food Act and 
implementing regulations.

16. The quality control can be examined by 
the Client in an external authorized 
institution once a year at its own expense.

17. If the quality control determines that 
the quality of goods is not In accordance 
with prescribed or agreed quality, the Client 
has the right to lodge a complaint and 
exercise all its rights due to product defects 
for which the Service Provider is liable. The 
Client shall lodge a complaint to the Service 
Provider on quality according to the report 
made by the Client's laboratory in written 
form to the Service Provider within 15 
(fifteen) days from the receipt of the goods. 
When the goods quality control is carried

te naknaditi Narucitelju usiuge svu stetu koju bi 
s te osnove pretrpio, ukijucujuci, ali bez 
ogranicenja i iznose eventualnih novcanih kaznj 
izrecenih Narucitelju usiuge i odgovornoj osobi, 
kao i odvjetnicke i druge tro5kove zastupanja 
Naruciteija usiuge i odgovorne osobe u drustvu.

14. U slucaju da je Narucitelj usiuge 
pravomocnom odiukom nadleznog tijela 
primoran proizvod s nedostatcima za koje 
odgovara Davatelj usiuge dati na unistenje, 
Narucitelj usiuge ima pravo teretiti Davateija 
usiuge i za iznos troskova unistenja.

15. Davatelj usiuge se obvezuje jednom 
godisnje poslati Narucitelju usiuge analiticko 
izvjesce ili drugu odgovarajucu potvrdu o 
zdravstvenoj ispravnosti proizvoda koju 
posjeduje, koja dokazuje da Davatelj usiuge 
ispunjava zakonske uvjete za zdravstvenu 
ispravnost sukladno Zakonu o hrani i 
provedbenim propisima.

16. Kontrolu kvalitete Narucitelj usiuge moze 
ispitati u vanjskim oviastenim institucijama 
jednom godisnje o svom trosku.

17. U slucaju ako se kontrolom kvalitete utvrdi 
da roba nije propisane odnosno odgovarajuce 
ugovorene kvalitete, Narucitelj usiuge ima 
pravo reklamirati takvu robu te koristiti prava 
po osnovi nedostataka proizvoda za koje 
odgovara Davatelj usiuge. Reklamaciju 
(prigovor) na kvalitetu po izvjescu laboratorija 
Naruciteija usiuge, Narucitelj usiuge dostavija 
pisanim putem Davatelju usiuge u roku od 15 
(petnaest) dana od primitka proizvoda. U 
slucaju kad kontrolu kvalitete robe obavija 
vanjska oviastena institucija, Narucitelj usiuge



out by an external authorized institution,
the Client shall lodge a complaint in writing 
within 45 (forty-five) days.

18. The Service Provider commits to 
respond to a Client’s complaint within 48 
(forty-eight) hours of the receipt of the 
complaint. The Client undertakes to send 
complaints in writing, and if a complaint 
jeopardizes the Client's business, the Client 
undertakes to contact the Service Provider 
also by phone.

19. If the Service Provider fails to submit 
the necessary documentation for the return 
of the goods within 30 (thirty) days after 
receiving the notification on deficiencies, 
for which the Service Provider is 
responsible and which give rise to Client's 
right to return the products with defects, 
the Client shall destroy the goods and 
charge the Service Provider for all costs 
arising due to the deficiencies, including the 
costs of delivery, destruction and all 
dependent costs.

20. If the Service Provider fails to act upon 
the lodged complaint, the Client may, until 
the Service Provider removes the 
deficiencies, without affecting his other 
rights, refuse all or some part of the future 
deliveries of products, request the 
deficiencies to be removed at the Service 
Provider's risk and expense and require 
compensation for any loss or damage 
suffered.

21. If the Client refuses to take over the 
products that shall not relieve the Service

ce reklamaciju izvrsiti pisanim putem u roku od 
45 (cetrdeset pet) dana.

18. DavatelJ usiuge se obvezuje ocitovati na 
reklamaciju Narudtelja usiuge unutar 48 
(cetrdeset osam) sati nakon primljene 
reklamacije. Narucitelj usiuge se obvezuje 
reklamaciju poslati pisanim putem, a ako se radi 
o reklamaciji koja ugrozava poslovanje 
Narudtelja usiuge, Narudtelj usiuge se 
obvezuje i telefonskim putem kontaktirati 
Davateija usiuge.

19. Ukoliko Davatelj usiuge u roku od 30 
(trideset) dana od dana obavijesti o nedostatku 
robe za koji odgovara Davatelj usiuge i koji 
Narudtelju usiuge daje pravo na povrat robe, 
ne dostavl potrebnu dokumentaciju za povrat 
robe, Narucitelj usiuge je ovIaSten navedenu 
robu unistiti i teretiti Davateija usiuge za sve 
troskove koje je zbog manjkavosti robe imao, 
ukijucujud troskove dopreme robe i troskove 
unistenja te sve zavisne troskove oko 
organizacije uniStenja robe.

20. U slucaju da Davatelj usiuge ne postupi po 
ulozenoj reklamaciji, Narudtelj usiuge moze, 
bez da time utjece na svoja druga prava, sve 
dok Davatelj usiuge ne ukloni nedostatke, odbit 
sve ili neki dio bududh isporuka robe 
zahtijevati da se nedostaci uklone na rizik 
trosak Davateija usiuge te traziti nadoknadu 
svakog gubitka ili stete koju pretrpi.

21. Odbijanje proizvoda od strane Narudtelja 
usiuge, nece osloboditl Davateija usiuge od

i



Provider of the obligations to comply with 
other terms and conditions of this 
Agreement nor will it affect any other right 
of the Contracting Parties to terminate the 
Agreement and receive compensation.

22. If the competent authorities of the 
Republic of Croatia order the Client to 
withdraw the products from the market for 
whatever reason, the Service Provider 
undertakes to collect ail such products and 
send the Client a financial clearance If the 
withdrawal is ordered due to product 
deficiencies for which the Service Provider 
is responsible.

23. If the competent authorities of the 
Republic of Croatia prohibit the return of 
the goods and order the Client to destroy 
the goods, due to product deficiencies for 
which the Service Provider Is responsible, 
the Client shall with no delay inform the 
Service Provider In writing thereof. The 
Service Provider has the right to attend the 
destruction of the goods. In the event of 
the destruction of the goods, the Service 
Provider undertakes to settle all costs 
incurred due to the deficiencies, the costs 
Incurred during the delivery of the goods 
and the destruction of the goods, and 
commits to:
- send a financial clearance for the goods 
that are destroyed in the value of the 
invoice pursuant to which the goods were 
delivered to the Client,
- to settle all the dependent costs incurred 
by the Client due to the delivery of 
defective goods (e.g. transport costs, 
analysis costs...),
- to settle ail the costs Incurred during the 
destruction of the goods and all dependent

njegovih obveza da postuje druge odredbe i 
uvjete ovog Ugovora niti ce utjecati na bilo koje 
drugo pravo ugovornih strana da raskinu 
Ugovor, a nakon toga I pravo na naknadu stete.

22. Ako nadlezne institucije Republike Hrvatske 
narede Narucitelju usiuge povlacenje proizvoda 
s trzista iz bilo kojeg razloga, Davatelj usiuge se 
obvezuje sve takve kolicine preuzeti te 
Narucitelju usiuge poslati financijsko odobrenje 
za tu robu, ako Je povlacenje posljedica 
nedostataka proizvoda za koje odgovara 
Davatelj usiuge.

23. Ako nadleine institucije Republike Hrvatske 
zabrane povrat robe i narede Narucitelju usiuge 
unistavanje robe, a navedeno je posljedica 
nedostataka proizvoda za koje odgovara 
Davatelj usiuge, Narucitelj usiuge ce o tome bez 
odgode pisanim putem obavijestiti Davateija 
usiuge. Davatelj usiuge ima pravo prisustvovati 
unistenju robe. U slucaju unistenja robe 
Davatelj usiuge se obvezuje podmlriti sve 
troskove koje je Narucitelj usiuge imao zbog 
manjkavosti robe, troskove koji su nastali 
prilikom dopreme robe te troskove koji ce 
nastati prilikom unistenja robe te se takoder 
obvezuje:

- poslati financijsko odobrenje za robu koja se 
unistava u vrijednosti fakture temeljem koje je 
roba Isporucena Narucitelju usiuge,
- podmiriti sve zavisne troskove koji su nastali 
za Naruciteija usiuge isporukom nelspravne 
robe (npr. prijevozni troSkovi, troskovi 
analiza...),
- podmlriti sve troskove koji ce nastati prilikom 
unistenja robe te sve zavisne troskove oko 
organizaclje unistenja.



destruction costs.

24. The Service Provider undertakes to 
comply fully with the Quality and Health 
Safety Requirements of Products specified 
by the Client and to allow the Client’s 
authorized person or a third-party certifier 
at any time, without prior notice, to 
examine the facilities in which the 
production, packaging and/or storage of 
products and/or raw materials is carried 
out. (f such control is carried out by a third- 
party certifier, all costs are borne by the 
Client.

25. The product list, which is attached to 
this Agreement, is valid for all deliveries and 
can not be changed without prior notice to 
the Service Provider 90 (ninety) days before 
the intended change and with the Service 
Provider 's prior written consent, which 
expressly and undoubtedly confirms that 
the Service Provider agrees with such 
product specification change.

26. The subject matter of this Agreement 
must exhibit the same properties as the 
approved sample during its entire life span, 
as well as in the conditions of cold 
temperature manipulation and distribution 
which are steted in the Attachment 4 of this 
Agreement.

27. In case of incidents, revocation etc. if 
there is a deviation between the results of 
the quality certificate issued by the Service 
Provider and the goods analysis carried out 
subsequently by the inspection, the 
Contracting Parties shall request another 
opinion by an independent competent 
institution. Sampling will be carried out on

24. Davatelj usiuge se obvezuje u potpunosti 
pridrzavati Zahtjeva za kvalitetom i 
zdravstvenom ispravnosti proizvoda 
specificiranom od strane Narucitelja usiuge te 
dozvoliti oviastenoj osobi od strane Narucitelja 
usiuge ili certifikacijskoj kuci da u bilo koje 
doba, bez prethodne najave Davatelju usiuge, 
pregleda pogone u kojima se vrsi proizvodnja, 
pakiranje i/lli skladiStenje Proizvoda i/ili 
sirovina. Ukoliko takvu kontrolu vrsi 
certifikacijska kuca, sve troskove snosi 
Narucitelj usiuge.

25. Popis proizvoda, koja dni Prilog 1 ovom 
Ugovoru, vrijedi za sve isporuke te se ne moze 
mijenjati bez prethodne najave Davatelju 
usiuge 90 (devedeset) dana prije namjeravane 
promjene i uz prethodnu pisanu suglasnost 
Davateija usiuge kojom on izridto i nedvojbeno 
potvrduje da je suglasan s takvom promjenom 
specifikacije proizvoda.

26. Proizvod koji je predmet ovog Ugovora 
mora tijekom cijelog svog predvidenog vijeka 
trajanja, i u uvjetima manipulacije I 
distribucijekoji su navedeni u specifikaciji iz 
Priloga 4 ovog Ugovora pokazivati ista svojstva 
kao i odobreni uzorak.

27. U slucaju incidentnih situacija, opoziva i si. 
ako dode do odstupanja rezultata u potvrdi 
kvalitete koju je izdao Davatelj usiuge i analizi 
robe koja je izvrsena naknadno po nalogu 
inspekcije, ugovorne strane ce dogovorno tradti 
drugo midjenje od strane neovisne kontrolne 
oviastene institucije. Uzorkovanje 6e se vrsiti iz 
posiljke koja je zaprimljena kod Narudteija



the consignment received by the Client. On 
the Service Provider's request, sampling 
may be carried out In his presence in the 
Client's premises. If the Service Provider 
wishes to be present during the sampling, 
the Service Provider undertakes to arrive at 
the Client's premises for sampling within 7 
(seven) days after the Client has notified 
the Service Provider of need for a second 
opinion. If the result of a repeated analysis 
proves that the delivered goods do not 
correspond to the quality certificate, alt the 
analysis costs shall be borne by the Service 
Provider. If the result of the completed 
analysis proves that the delivered goods 
have no deficiencies the cost of the analysis 
shall be borne by the Client.

28. The Client will handle the goods 
according to the instructions given by the 
competent veterinary and sanitary 
inspection. If the veterinary and sanitary 
inspection referred to in the previous 
paragraph allows the return of the goods, 
the same shall be returned to the Service 
Provider. The Service Provider is obliged to 
replace the goods with deficiencies or to 
compensate the Client financially, 
depending on the Client's instructions on 
the compensation of damages.

29. The Service Provider assumes ail 
obligations prescribed by the Ordinance on 
packaging and packaging waste (Official 
Gazette no. 88/15, 78/16, 116/17, 14/20).

usiuge. Po zahtjevu Davateija usiuge, 
uzorkovanje se moze vr§iti u njegovoj 
prisutnosti u kupcevom objektu. U slucaju da 
Davatelj usiuge zeli biti prisutan na 
uzorkovanju, obvezuje se doci u objekt 
Naruciteija usiuge na uzorkovanje u roku od 7 
(sedam) dana od kada Je Narucitel] usiuge 
obavijestio Davateija usiuge o potrebi trazenja 
drugog misljenja. Ako rezultat ponovijene 
analize dokaze da isporuceni proizvod ne 
odgovara potvrdi kvalitete, sve troskove analiza 
po spornoj isporuci snosi Davatelj usiuge. Ako 
rezultat zavrsene analize dokaze da je 
isporucena roba ispravna, trosak analize snosi 
Narucitelj usiuge.

Contractual penalty and compensations 

30. In case of delays in delivery in relation

28. Narucitelj usiuge ce postupati s 
reklamiranim proizvodom prema nalogu 
nadlezne veterinarske i sanitarne inspekcije. 
Ako nalog veterinarske i sanitarne inspekcije iz 
prethodnog stavka dozvoljava povrat 
reklamiranog proizvoda, isti de se izvrsiti 
Davatetju usiuge. Davatelj usiuge je duzan 
izvrsiti zamjenu reklamiranog proizvoda za 
ispravni proizvod ill financijski nadoknaditi §tetu 
Narucitelju usiuge ovisno o uputi Naruciteija 
usiuge o naknadi stete.

29. Davatelj usiuge preuzima sve obveze 
propisane Pravilnikom o ambalazi i otpadnoj 
ambalazi ( Narodne novine br.88/15, 78/16, 
116/17,14/20).

Ugovorna kazna i naknada Stete

30. U slucaju kasnjenja isporuke u odnosu na



to the deadline specified in this Agreement 
and Client's purchase order and/or delivery 
of inadequate product quality that the 
Client cannot use, the Service Provider is 
obligated to pay the Client a penalty for 
delay and/or for not complying with the 
Agreement in the amount of 0.1% of the 
delivery value for each day of delay, i.e. 
1% for each irregular delivery but not more 
than 5% of the total delivery price.

31. The Client can not demand payment of 
the contractual penalty if the Service 
Provider is not Informed about the 
contractual penalty and unfulfilled 
obligations within the time limit referred to 
In point 7 of this Attachment 3. The above- 
mentioned notice must be delivered in a 
verifiable way. The Client cannot demand 
payment of the contractual penalty in event 
if the Client is responsible for such delay or 
irregularity in performance and in other 
cases when delay or irregularities in 
performance are due to a cause for which 
Service Provider is not responsible.

32. The Service Provider is obliged to pay 
the contractual penalty within 15 (fifteen) 
days from the date of receipt of the Client's 
demand for payment. If the Service 
Provider fails to pay the contractual penalty 
within the specified time limit, the Client is 
entitled to charge the same amount 
through set-off.

33. The Client reserves the right, in addition 
to the contractual penalty, to claim actual 
damages and loss of profit exceeding the 
amount of the contractual penalty that the

rok isporuke predviden Ugovorom odnosno 
naveden u narudzbenici Naruciteija usiuge I /ill 
isporuke neodgovarajuce kvalitete proizvoda 
koji Narucitelj usiuge ne moze upotrijebiti, 
Davatelj usiuge se obvezuje platiti Narucitelju 
usiuge ugovornu kaznu za zakasnjenje i/ili za 
neuredno ispunjenje u iznosu 0,1% od 
ugovorene vrijednosti isporuke za svaki dan 
kasnjenja, odnosno, 1% za svaku neurednu 
isporuku, all ne vise od 5% ukupne cijene 
isporuke.

31. Narucitelj usiuge ne moze zahtijevatl 
placanje ugovorne kaznu ako je primio 
ispunjenje ili djelomicno ispunjenje obveze, a 
nije u roku iz tocke 7 ovog Priloga 3, pisano 
priopcio Davatelju usiuge da zadrzava svoje 
pravo na naplatu ugovorne kazne te ukazao na 
neispunjenje obveza koje su uvjet za naplatu 
ugovorne kazne. Predmetna obavijest mora biti 
isporucena na dokaziv nacin. Narucitelj usiuge 
ne moze naplatiti ugovornu kaznu u slucaju 
kada sam Narucitelj usiuge skrivi zakagnjenje ili 
neuredno ispunjenje obveze te u drugim 
slucajevima kada je do zakasnjenja ili 
neurednog ispunjenja obveze doslo Iz uzroka za 
koje Davatelj usiuge ne odgovara.

32. Ugovornu kaznu je Davatelj usiuge obvezan 
platiti u roku od 15 (petnaest) dana racunajud 
od dana primitka poziva na placanje od strane 
Naruciteija usiuge. Ukoiiko Davatelj usiuge ne 
Plati ugovornu kaznu u navedenom roku, 
Narucitelj usiuge je ovlasten istu naplatiti 
prijebojem potrazivanja.

33. Narucitelj usiuge si pridrzava pravo, pored 
ugovorne kazne, potrazivati stvarnu stetu i 
Izmaklu dobit koja prelazi iznos ugovorne kazne, 
a koju je pretrpio sa zakasnjelom isporukom.



Client has suffered due to the delayed
delivery.

I

p



Attachment 4/Prilog 4

Specifications of the product/Specifikacije proizvoda



SPECIFIKACIJA PROIZVODA SP-206ffiPi BOMBONI MENTOLZELENi Rev 0; 12.01.2022.

DOCES Stranica 1

OSNOVNI PODACl 0 PROIZVODU
Naziv proizvoda Bomboni mentol zeleni

§ifra IPIS 038545

Sastav Secer, glukozni sirup, aroma i prirodno bojilo: E141,

Kolicina 100 g
Rok trajanja 545 dana

Zemija podrijetia Republika Sjeverna Makedonija

Uvjeti skladiStenja Cuvati na suhom i hladnom mjestu,

2a Sludenac proizvodi MULTIPROM DOOEL, Skopje, Industriska br. 2, IstoCna Industriska Zona. R. Sjeverna
Makedonija

NUTRITIVNA TABLICA
Prosjedna hranjiva vrijednost u 100 e
Energija 1633 kJ / 390 kcal
Masti Og

- Od kojih zasidene masne ktseline Og
Ugljikohldrati 98,5 g

•Od kojih Seder! 76,0 g
Bjelandevine Og
Sol 0.09 g
Ostalo ------------

SLIKA PROIZVODA

ETIKETA

Materijal PP + PP

Broj boja 6

Tehnika printa Fiexo

Ostale informacije ------------—

LOGISTICKI PODACl Pojedinadno pakiranje Transportno pakiranje Paletno pakiranje
Vrsta pakiranja PVC ambalaza Kartonska kutija Euro paleta
Broj
komada/pakiranje 100 g 40 kom 3200 kom

Dimenzije 12,5 X 1,0 X 19,0 cm 30 X 40 X 15 cm 120x80x160 cm
Bruio / Neto masa 0,102 kg/0,100 kg 4.3 kg/4,0 kg 364,00kg/320kg

EAN 3858893732525 3858893732532 ______________________ _________________...--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ’

Ostale informacije C — 80 kartonskih kutija u 8 
redova

P s



mvm SPECIFIKACIJA PROIZVODA SP-166
kII KEKS PETIT 400 g Rev 0; 12.01,2022.

BON GUSTO Stranica 1

OSNOVN1 PODACI 0 PROIZVODU
Naziv proizvoda Keks petit 400 g
$ifra IPIS 038550

Sastav PSenlcno braSno, secer. djelomicno hidrogenirana biljna mast (palma), glukozni sirup, tvari za 
rahljenje; E503, E500; sol, emulgator: sojln lecitin, regulator kiselosti E330. aroma

Kolifina 400 ge

Rolctrajanja 12 mjeseci

Zemija podrijetia Republika Sjeverna Makedonija

Uvjeti skladiStenja Cuvati na suhom i hiadnom mjestu.

Za Studcnac proizvodi MULTIPROM DOOEL, Skopje, Industriska br. 2, IstoCna Industrlska Zona. R. Sjeverna
Makedonija

NUTRITIVNA TABUCA
Prosjecna hraniiva vrijednost u 100 g
Energija 1853 kJ/443 kcal
Masti 9,08 g

-Od kojih zasicene masne kiseline 4,39 e
Ugljikohidrati 79,64 g

•Od kojih Sederi 16,12 R
Bjelanfevine 7,79 g
Sol 0,87 g
Ostalo __..—------ -

SUKAPROI2VO DA

ETIKETA

Materijal PP + PP
Broj boja 6

Tehnika printa

Ostale informacije

Elexo

LOGISTiCKI PODACI Pojedinaino pakiranje Transportno pakiranje Patetno pakiranje
TIP pakiranja PVC ambalaza Kartonska kutija Euro paleta
Pakiranje 400 B 10 kom 900 kom
Dimenzija 19,0 k 6,0x12,5 cm 24x 22 x 26,5 cm 120 X 80 X 175 cm
Bruto/Neto teiina 0,403 kg / 0,400 kg 4,4 kg/4,0 kg 416,00 kg/360kg
EAN kod 3858893732600 3858893732617 _____ --------------1'

Ostale informacije ___ ------ ---- ------- 90 kartonskih kutija u 15 
redova



SPECIFIKACIJA PROIZVOOA

KEKS PETIT 750 g 
BON GUSTO

SP-166
RevO; 12.01.2022.

Stranics 1

OSNOVNI POOACI 0 PROIZVODU
Naziv proizvoda Keks petil 750 g
Sifra IPIS 038551

Sastav PJeniZno brasno, Seder, djelomidno hidrogenlrana biijna mast (palma), glukozni sirup, tvari za
rahljenje; E503, E500; sol, emulgator: sojin lecitin, regulator kiselosli E330 aroma

Koli6na 750 ge

Rok trajanja 12 mjeseci

Zemija podrijetia Republika Sjeverna Makedooija

Uvjeti skladiitenja Cuvati na suhom i hladnom mjestu.

Za Studenac proizvodi MULTIPROM OOOEL, Skopje. Industriska br. 2. Istodna Industriska Zona. R. Sjeverna
Makedonija

NUTRITIVNA TABLICA
Prosjedna hranjiva vniednost u 100 g
Energiia 1853 kJ /443 kcal
Masti 9.08 g

-Od kojih zasidene masne kiseiine 4,39 R
Ugljikohidratl 79,64 g

-Od kojih Jederi 16,12 R
Bjelandevine 7,79 R
Sol 0.87 R
Ostalo --- —----

5LIKA PROIZVODA

‘ -if'- -r

ETIKETA

Materijal PP + PP

Broj boja 6

Tehnlka printa

Ostale informaclje

Flexo

LOGISTICKI POOACI Pojedinadno pakiranje Transporlno pakiranje Paietno pakiranje
Vrsia pakiranja PVC ambalaJa Kartonska kutija Euro paleta
Broj
komada/pakiranje 750g 6 kom 336 kom

Dimcnzije 20.0 X 10.0 X 11,0 cm 31x25x21,5 cm 120x80x165 cm
Bruto/Neio masa 0,754 kg / 0,750 kg 4.9 kg / 4.5 kg 294.40 kg/252 kg
EAN 3858893732648 3858893732655

Ostale informacije ------- -- ------^ __ ^ 56 kartonskih kutija u 11 
redova



wm SPECIFIKACIJA PROIZVODA SP-168KJI NAPOLITANKE 370 g Rev 0; 11.01.2022.

BON GUSTO Stranica 1

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU

Naziv proizvoda Napolitankc 370 g
§ifra IPIS 038542

Sastav

^aKaovo punjenje (/5%): secer, djelomicno hidrogenirana biljna mast (palma), slrutka u
prahu, kakaov prah smanjene masli (min. 5%), emulgator; sojin lecitin, aroma.
Vafel list (25%); pseniZno braSno, djelomiino hidrogenirana biljna mast (palma), kukuruzni 
Skrob, emulgator: solln lecitin, tvar za rahljenie (£500) sol

Koliiina 370 g
Rok trajanja 12 mjeseci

Zemija podrijetia Republika Sjeverna Makedonija

Uvjeti skladiStenja Cuvati na suhom, hladnom i tamnom mjestu.

Za Studenac proizvodi MULTIPROM DOOEL, Skopje, Industriska br, 2, Istoina Industrlska Zona, R. Sjeverna
Makedonija

NUTRITIVNA TABUCA
Prosjedna hranjiva vrijednost u 100 g
Energija 2472 kJ/591 kcal
Masti 36,68 g

•Od kojih zasidene masne kiseiine 18,57 R
Ugljikohidrati 55,31 g

-Od kojih Sederi 37,80 g
Bjelandevine 5,69 g
Sol 0,41b
Ostalo

SLIKA PROIZVODA

oMapol'ttanke

ETIKETA

Materijal pp + pp

Broj boja 6

Tehnika printa Flexo

Ostale informacije __ —

LOGISTICKI PODACI Poiedinadno pakiranje Transportno pakiranje Paletno pakiranje
Vrsta pakiranja PVC ambalaza Kaitonska kutija Euro paleta
Broj
komada/pakiranje 370 g 16 kom 896 kom
Dimenzije 11,5 X 5,5 X 20,0 cm 46 X 25 X 19 cm 120x80x168 cm
Bruto/Neto masa 0,373 kg/0,370 kg 6,4 kg/5,92 kg 378,40 kg/331,52 kg
EAN 3858893732488 3858893732495 ------------ --------
Ostale informacije

---- ------ ____ — 56 kartonskih kutija u 7 
redova



SPECIFIKACIJA PROIZVODA

NAPOLITANKE 750 g 
BON GUSTO

SP-169
Rev 0; 12.01.2022.

Stranica 1

OSNOVNI PODACI 0 PROIZVOOU
Naziv proizvoda Napolitanke 750 g
Sifra IPIS 038544

Sastav

Kakaovo punjenje (75%); Seder, djelomiCno hidrogenirana biljna mast (palma], sirutka u 
prahu, kakaov prah smanjene masti (min. 5%}, emulgator: sojin lecitin, aroma.
Vafel list (25%); psenidno braSno, djelomidno hidrogenirana bil]na mast (palma), kukuruzni 
Skrob, emulgator; sojin lecitin, tvar za rahljenje (ESOO), sol.

Kolicina 750 g
Rok trajanja 12 mjeseci

Zemlja podrijetla Republika Sjeverna Makedonija

Uvjeti skfadiStenja Cuvati na suhom, tamnom i hladnom mjestu.

2a Studenac proizvodi MULTiPROM DOOEL, Skopje, Industnska br. 2, IstoCna Industriska Zona, R. Sjeverna
Makedonija

NUTRITIVNA TABUCA
Prosjedna hranjiva vrljednost u 100 g
Energija 2472 kJ/591 kcal
Masti 36,68 g

-Od kojih zasicene masne kiseline 18,57 g
Ugljikohidrati 55,31 g

-Od kojih sederi 37,80 E
Bjelandevine 5,69 g
Sol 0,41 g
Ostalo „—-----------------

SLIKA PROIZVODA

ETIKETA

Materijal pp + pp

Broj boja 6

Tehnika printa Flexo

Ostale informacije
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- - ■ ■■

LOGISTICKI PODACI Pojedinadno pakiranje Transportno pakiranie Paletno pakiranje
Vrsta pakiranja PVC ambalaza Kartonska kutija Euro paleta
Broj
komada/pakiranie 750 g 8 kom 392 kom

Dimenzije 12,0x11,0x19.0 cm 25 X 46 X 22 cm 120x80x165 cm
Bruto/ Neto masa 0,755 kg/0,750 kg 6,4 kg / 6,0 kg 333,60 kg/294 kg
EAN 3858893732501 3858893732518 ___ ---------------

Ostale informacije -----------^ 49 kartonskih kutija u 7 
redova

3



SPECIFIKACIJA PR0I2V0DA

ROLADA CAPPUCCINO 
BON GUSTO

SP-207

RevO; 11.01.2022.

Stranica 1

OSNOVNI POOAG 0 PROIZVODU
Nazlv proizvoda Rolada cappuccino

Sifra IPIS 038547

Sastav

Plenidno braJno, seder, jaja u prahu, djelomidno hidrogenirana biljna mast (palmal, glukozni sirup, sol, 
tvari za rahijcnje: ESOO, E503; emulgatori: sojin Iccitir*. £422, £471. £475, £4703; tvari za zadriavanje 
vlage; £420, regulator kisetosti; £330, konzervans; E202.
Pur^jenje (20%): secer, djelomidno hidrogenirana biljna mast (palma), glukozni sirup, sirutka u prahu, 
sol, emulgatori: sojin ledtin. £422; aroma (cappuccino).
Kakao preljev (3%); seder, djelomidno hidrogenirana biljna mast (palma). kakaov prah smanjene mastl. 
emulgator: sojin lecitin, aroma (vanilija), Kakaov oreliev sadfii min. 14% suhe tvari kakaovih Hiieinva

Koll^ina 300ge

Rok trajanja 270 dana

Zemija podrijetia Republika Sjeverna Makedonija

Uvjetl skladiStenja Cuvati na suhom, tarnnom i hladnom mjestu.

Za Studenac proizvodi MULTI PROM DOOEL, Skopje, Industriska br. 2, Isiodna Industriska Zona, R. Sjeverna
Makedonija

NUTRmVNA TABLICA
Prosiedna hranjiva vrijednost u 100 a
Energija 1597 kj/382 kcal
Masti 13,95 g

-Od kojih zasidene masne kiseline 9.90 a
Ugijikohidrati 59.20 g

-Od kojih Sederi 31,04 g
Bjelandevine 4,36 k
Sol 0,18 g
Ostalo -------

SLIKAPROIZVODA

ib-l

ETIKETA
Materijal pp + pp

6roj boja 6

Tehnika printa Flexo

LOGISTICKI POOACl Pojedtnadno pakiranje Transportno pakiranje Paletno pakiranie
Vrsta pakiranja PVC ambalaza Kartonska kutija Euro paleta
Broj
komada/paktranje 300 g 10 kom 800 kom
Dimenzije 30,0 X 6.0 X 7,0 cm 30 X 40 X 15 cm 120x80x160 cm
Bruto/Neto masa 0,304 kg/0.300 kg 3,4 kg / 3,0 kg 292,00 kg/240 kg
EAN 3858893732549 3858893732556

Ostale informacije
------------ ____

80 kartonskih kutija u 8 
redova



I

mm SPECIFIKACIJA PROIZVODA SP-209

ROLADA COKOLADA RevO; H.01.2022.
Hiii BON GUSTO Stranica 1

OSNOVNI PODACI O PROiZVODU
Na;iv proizvoda Rolada dokolada

Sifra IPIS 038549

Sastav

PSenKno braSno, ?ecer, jaja u prahu, djelomiino hidrogenirana biljna mast (palma), glukozni sirup, sol, 
tvarl za rahljenje: £500, £503; emulgatori: sojln lecitin, £422, £471, £475, E470a; tvari za zadrlavanje 
vlage: £420, regulator kiselosti: £330, konzorvans: £202.
Purjenje (20%); Jeder. djelomicno hidrogenirana biljna mast (palma), glukozni sirup, sirutka u prahu, 
kakaov prah smarjcne masti, sol. emulgatori: sojin lecitin. E422; aroma /dokolade/.
Kakaov preljev (3%); seder, djelomicno hidrogenirana biljna mast (palma), kakaov prah smanjene masti, 
emulgator: sojin lecitin, aroma. Kakaov preljev sadrli min. 14$t suhe Ivan kakaovfh dllclova

Kolidina 300 ge

Rok trajanja 270 dana
Zemija podrijetla Republika Sjeverna Makedonija

Uvjetl skladiStenja Cuvati na suhorn. hladnom i lamnom mjestu.

Za Studenac proUvodi MULTIPROM DOOEL, Skopje, (ndustriska br. 2, Istodna Industrlska Zona, R. Sjeverna
Makedonija

NUTRlTiVNA TABLICA
Prosjedna hranjiva vrijednost u 100 e
Energija 1597 kJ/382 kca!
Masti 13,95 g

-Od kojih zasidene masne kiseline 9,90 g
Ugljikohidrati 59,20 g

•Od kojih Sederi 31,04 g
Bjelandevine 4,36 g
Sol 0.18 g
Ostalo __________ _

SLIKA PROIZVOOA

ETIKETA

Materijai pp + pp

Broj boja 6

Tehnika printa Flexo

Ostale informacije --------------------------- ----------------—-------------- ------

LOGISTICKI PODACI Pojedinadno pakiranje Transportno pakiranje Paletno pakiranje
Vrsta pakiranja PVC ambdiaia Kartonska kutlja Euro paleta
Broj
komada/pakiranje 300 g 10 kom 800 kom

Dimenzije 30,0 X 6,0 X 7,0 cm 30 X 40 X 15 cm 120x80x160 cm
Bruto/Neto masa 0.304 kg/0,300 kg 3,4 kg / 3.0 kg 292,00 kg / 240 kg
EAN 38S8893732587 3858893732594 _____ —-------
Ostale informacije 80 kartonskih kutija u 8 

redova

b



w SPECIFIKACIJA PROI2VODA SP-208
ROLADA VANILIJA RevO; 11.01.2022.

BON GUSTO Stranica 1

OSNOVNI PODAQ OPRC5IZVODU
Naziv proizvoda Rolada vantlija
5ifra IPIS 038548

Sastav

Pienldno braSno, ieicr. jaja u prahu, djelomidno hidrogenirana biljna mast (palma), glukozni sirup, sol.
tvari za rahllenje: E500, E503; emulgatori: sojin lecitin, E422, E471, E475, £470a; tvari za zadriavanje 
vlage: E420. regulator kiselosti: £330. konzervans- E202.
Punjenje (20%); Jecer, djelomidr^o Hdrogcnirana biljna mast (palma), glukozni sirup, sirutka u prahu. sol, 
emulgatori: soJln lecitin, E422; aroma (vanilije).
Kakao preljev (3%); 5eier. djelomidno hidrogenirana biljna mast (palma), kakaov prah smanjene masti, 
emulgator; sojin lecitin, aroma (vanifija). Kakaov preljev sadrll min. 14% suhe tvari kakanvih diiPlnw.i

Kolifina 500 ge
Roktrajanja 270 dana

Zemija podrijetla Republika Sjeverna Makedonija
Uvjeti skladiStenja Cuvati na suhom, tamnom i hladnom mjestu.

Za Studenac proizvodi MULTIPROM DOOEL, Skopje, Industriska br. 2, Istocna Industnska Zona. R. Sjeverna
Makedonija

NUTRITiVNA TABUCA
ProsieCna hrantlva vrtjednost u 1(K) e
Energija 1597 kJ/382 kcai
Masti 13,95 g

-Od kojlh zasiiene masne klseline 9.90 g
Ugljikohidraii 59,20 g

-Od kojlh Sederl 31,04 g
Bjelandevine 4.36 g
Sol 0,18 g
Ostalo ----- -----^

SLIKA PROlZVQDA

ETIKETA

Materijal PP + PP
Broj boja 6

Tehnika prinia

Ostale informadje

Flexo

LOGISTICKI PODAQ Pojedinadno pakiranje Transportno pakiranje Paletno pakiranje
Vrsta pakiranja PVC ambalala Kartonska kutija Euro paieta
Broj
komada/pakiranie 300 g 10 kom 800 kom
DImenzije 30,0 X 6,0 X 7,0 cm 30x 40x 15 cm 120x80x160 cm
Bruto / Neto masa 0,304 kg/0,300 kg 3,4 kg/3,0 kg kg/240 kg
EAN 3858893732563 3858893732570

Ostale informacije 80 kartonskih kutija u 8 
redova

^ 1



SPECIFIKACIJA PROIZVODA SP-16S

Strudlasmokva RevO; 12.01.2022.

1“ BON GUSTO Stranica 1

OSNOVNl PODACl O PROIZVODU

Naztv proizvoda Strudia smokva

Sifra IPIS 038S55

Sastav

PSeniino braino. vodno punjenje: (voce min. 14% (smokva min. 9%, jabuka min. 5%), geier, 
glukozni sirup, regulator kiselosti: E330. emulgator; E440. ucvrscivac: E333). Seder, djelomicno 
hidrogenirana biljna mast (palma), glukozni sirup, slrutka u prahu, tvari za rahijenje: E503,
E500; emulgator: sojin lecitin, sol. aroma.

Kolidina 264 g
Rok trajanja 12 mjesecl

Zemija podrijetia Republika Sjeverna Makedonija

Uv}eti skladiStenja Cuvati na suhom i hiadnom mjestu.

Za Studenac proizvodi MULTIPROM DOOEL, Skopje. Industnska br. 2, Islodna Industriska Zona, R, Sjeverna
Makedonija

NUTRITIVNA TABLICA
Prosjedna hranjiva vrijednost u 100 g
Energija 1440 kj / 339,6 kcal
Masti 5.2 g

•Od kojih zasidene masne kiseline 3,5 g
Ugljikohidrati 65,8 g

-Od kojih Jederi 38,5 g
Bjelandevine 5,3 e
Sol 0.06 g
Ostalo —------ -------

SUKA PROIZVODA

ETIKETA pp folija hromo karton
Materijal pp + pp cold seal 320 g hromo karton
Broj boja 0 • 5 (CMYK + 1 panton)
Tehnika prints bacro offset
Ostale
informacije

-------------------------------------------------------------------------------------------- ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------’

_------------------------------------

LOGISTICKI PODACl Pojedinacno pakitanje Transportno pakiranje Paletno pakiranie
Vrsta pakiranja Kartonska ambalaza + PVC 

ambalaSa Kartonska kutija Euro paleta
Broj
komada/pakiranje 264 g 12 kom 864 kom

Dimenzlje 24,0 X 3.0 X 12,5 cm 26 X 52 X 11 cm 120x80 X 148 cm
Brulo/ Neto masa 0,275 kg/0,264 kg 4,0 kg/3,2 kg 308,00 kg/228,10 kg
EAN 3858893732662 3858893732679 ___________ —
Ostale informacije .. ---- ----------------- .__________ "" 72 kartonske kutije u 6 redova



mm SPECIFIKACIJA PROIZVODA j

Strudla mijeSano mCE
SP-164

RevO; 12.01.2022.UnJ BON GUSTO Stranica 1

OSNOVNI PODACi 0 PROIZVODU
Naziv proizvoda Strudia mijeSano voce
Sifra IPIS 038556

Sastav
Pienicno braSno. vocno punjenje; (vode min. 14% (jabuka min. 7%, viinja min. 4%, breskva 
min. 3%), gecer, glukozni sirup, regulator kiselosti: E330, emulgator: E440, udvrJcivad: E333), 
Seder, djelomidno hidrogenirana biljna mast (palma), giukozni sirup, slrutka u prahu, tvari za 
rahljenje: E503, E500; emulgator: soiin lecitin, sol. aroma

Koli^ina 264 g
Rok trajanja 12 mjeseci

Zemlja podrijetia Republika Sjeverna Makedonija

Uvjeti skladiStenja Cuvati na suhom i hladnom mjestu.

Za Studenac proizvodi MULTIPROM DOOEL, Skopje, Industrijska br. 2, Istodna Industriska Zona, Republika Sjeverna 
Makedonija

NUTRITiVNA TABLICA
Prosjedna hranjiva vrijednost u 100 e
Energiia 1440 kJ/339.6 kcal
Masti 5,2 g

-Od kojih zasidene masne kiseline 3,5 g
Ugljikohidrati 65,8 g

-Od kojih Sederi 38,5 K
Bjelancevine 5.3 R
Sol 0.06 R
Ostalo _____—----

SLIKA PROI2VODA

ETIKETA pp foliia hromo karton
Materijal pp -f pp cold seal 320g hromo karton
Broj boja 0 5 (CMYK + 1 panton)
Tehnika phnta bacro offset
Ostale
informacije ______ ___ ____ ______________ _

LOGISTICKI PODACI Pojedinadno pakiranje Transporino pakiranje Paletno pakiranje
TIP pakiranja Kartonska ambalaia + PVC 

ambalaza Kartonska kutija Euro paleta

Pakiranje 264 g 12 kom 864 kom

Dimenzija 24,0x3,0x12,5 cm 26 X 52 X 11 cm 120x80x 148 cm
Bruto/Neto teiina 0,275 kg/0,264 kg 4,0 kg/3.2 kg 308,00 kg/228,10kg
EAN kod 3858893732624 3858893732693 ______ ^
Ostale informacije - 72 kartonske kutije u 6 redova



TRGOVIN A-^KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

STUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA 60RICA-MJESC 
VEUKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 14.07.2026.
Nadnevak isporuke: 14.07.2026.
Nadnevak valute: 12.09.2026.
Broj narudzbe: 6W2011958

OTPREMNICA-RACUN br. 119/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 1 STUDENAC DUGOPOUE
Dubrovacka 3, 21204 DUGOPOUE

Vezni dokumenti: 3667 (Br.nar. 6W2011958)

Dokument PS: 1, MT; 310102, VD: 460, BROJ: 119 (Prijem PS; 014660, 
MT: 1)

Rbr. Artikai
EANkod

Naziv artikla Koliuna 3MJ VPC
%rabata

Cijena bez PDV 
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004468 KROASAN KAKAO SO gr STUDENAC 19.200,00 kom 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733331 0,00% 3.264,00 816,00 4.080,00

Opis porezne grupe 
PDV 25

%
25,00

Porezna osnovica 
3.264,00

Iznos PDV-a Iznos s PDV

816,00 4.080,00

Vrijednost:
Jznos rabata: _____
Iznos bez PDV-a; 
Iznos PDV-a:

Iznos racuna (EUR):

3.264,00
0,00

3.264,00
816,00

Slovima: cetiritlsuceosamdeset EUR 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovlte se na poziv na broj:

4.080,00

01 460-310102-1194

REKAPITULACI3A PLACANJA: 
jsifra i naziv nacina placanja 
IviR virman

Oznaka placanja Dat.naplate Banka

12.09.2026.
Vrijeme izdavanja: 14.07.2026.12:44 
Oznaka operatera: Josipa Maletic 
Oznaka plaanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 } 60 dana 
NARUDZBA 6W2011958 
NARUDZBA 6W2011958

Iznos
4.080,00

TRGOVA6q SUD U RUECI pod BROJEM:Tl-26/5762-2 MBS;040046840,TEMELJN1 KAPITAL;39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BRO] DIONICA 142.956;

HPB M IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PB2 dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR022360000U03022836



TRGOVIN A^^KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

5TUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-M3ESC 
VEUKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 14.07.2026.
Nadnevak isporuke: 14.07.2026.
Nadnevak valute: 12.09.2026.
Broj narudzbe: 6W1013013

OTPREMNICA-RACUN br. 121/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 2 STUDENAC VELIKA GORICA 
Zelena aleja 39,10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 3628 (Br.nar. 6W1013013)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 121 (Prijem PS: 014660, 
MT: 2)

Rbr. Artikal
EAN kod

Naziv artikla Koilcina 3MJ VPC
%rabata

Cijena bez PDV
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004468 KROASAN KAKAO 50 gr STUDENAC 19.200,00 kom 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733331 0,00% 3.264,00 816,00 4.080,00

Opis porezne grupe 
PDV 25

%
25,00

Porema osnovica 
3.264,00

Iznos PDV-a 
816,00

Iznos s PDV 
4.080,00

Slovima: cetirrtisudeosamdeset EUR 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01 460-310102-1216

Vrijednost; 
Iznos rabata:
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

3.264,00
0,00

3.264,00
816^00

4.080,00

iiPBii
REKAPITULACI3A PLi^ANJA: 
|sifra i naziv nacina placanja 
^VIR virman

Oznaka placanja

Vrljeme Izdavanja; 14.07.2026.12:48 
Oznaka operatera: Josipa Maletic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA 6W1013013 
NARUDZBA 6W1013013

Dat.naplate Banka 
12.09.2026.

Iznos
4.080,00

TRGOVACkI SUD U RUECI pod BROJEM;Tt-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPITAL:39.169,944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BROJ DIONICA 142.956;
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HRI3234000911I7027454. ZA6A dd IBAN HR0223600001103022836
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Slovima: devettlsucadvjestopedesetsedam EUR i fezdeset ct 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj:

Vrijednost: 
Iznos rabata:
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

01 460-310102-1917

7.406,08
0,00

7.406,08
1.851,52

9.257,60

I
REKAPITULACIJA PLACANJA: 
l^ifra i naziv nacina placanja 
IVIR virman

Oznaka placanja Dat.naplate Banka 
30.09.2026.

Iznos
9.257,60

Vrijeme izdavanja: 01.08.2026. 06:15 
Oznaka operatera; Jasmina Sadikovic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA BR.6W1013425 
NARUDZBA BR.6W1013425

TRGOVACKI SUD U RUEQ pod BROJEM:Tt-26/S762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPITAL;39.I69.944,00 eur UPLACEN U CLJELOSTI.BROJ DIONICA 142.956;
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PB2 dd IBAN HR1323400091U7027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



TRGOVINAl^KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

STUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VEUKA GORICA-MJESC 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 20.08.2026.
Nadnevak isporuke; 20.08.2026.
Nadnevak valute: 19.10.2026.
Broj narudzbe: 6W1013769

OTPREMNICA-RACUN br. 255/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 2 STUDENAC VELIKA GORICA 
Zelena aleja 39, 10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 6611 (Br.nar. 6W1013769)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 255 (Prijem PS: 014660, 
MT: 2)

Rbr. Artikal
EAN kod

Naztv artikla Koliclna IMl VPC
rabata

Cijena bez PDV 
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004464
3858893732488

NAPOLITANKE 370 gr STUDENAC 896,00 kom 0,85
0,00%

0,85
761,60

25,00%
190,40

1,06
952,00

3 2067054
3858893736813

B0M80NI TVRDI DOCES MJES.400 gr STUDENAC 1.600,00 kom 1,05
0,00%

1,05
1.680,00

25,00%
420,00

1,31
2.100,00

4 2090317
3858893736776

KARAMELE VOCNE DOCES 400 gr STUDENAC 1.600,00 kom 1,35
0,00%

1.35
2.160,00

25,00%
540,00

1,69
2.700,00

Opts porezne grupe 
PDV 25

%
25,00

Porezna osnovica 
4.601,60

Iznos PDV-a 
1.150,40

Iznos s PDV 
5.752,00

Vrijednost: 
Jznos rabata 
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:

4.601,60
0,00

4.601,60
1.150,40

Iznos racuna (EUR):
Slovima: pettisucasedamstopedesetdva EUR 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj:

5.752,00

01 460-310102-2557
■

REKAPITULACIJA PLACANJA: 
l^ifra i naziv naana placanja 
IVIR virman

Oznaka placanja Dat.naplate

19.10.2026.
Banka Iznos

5.752,00
Vrijeme izdavanja: 20.08.2026. 12:09 
Oznaka operatera: Ksenija Antolovic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

TRGOVaCkI SUD U RUECI pod BROJEM:Tt-26/5762-2 MBS:040046840.TEMEUNI KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CDELOSn.BROJ mONlCA1142.956;2 
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA BR. 6W1013769 
NARUDZBA BR. 6W1013769

TRGOVACKI SUD U RUEQ POD BROJEM:Tl-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPUCEN U CUELOSn.BROJ DSIONICA2142./956:2 
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Ef5te Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



TRGOVINA^J<RK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasijanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

STUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 25.08.2026.
Nadnevak isporuke: 25.08.2026.
Nadnevak valute: 24.10.2026.
Broj narudzbe: 6W2012936

OTPREMNICA-RACUN br. 277/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 1 STUDENAC DUGOPOUE
Dubrovacka 3, 21204 DUGOPOUE

Vezni dokumenti: 6991 (Br.nar. 6W2012936)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 277 (Prijem PS; 014660, 
MT: 1)

Opis porezne grupe 
PDV 25 25,00

Porezna osnovica Iznos PDV-a 
5.639,20 1.409,80

Slovima: sedamtisucacetrdesetdevet EUR 
Obracunat PDV

Iznos s PDV 
7.049,00

Vrijednost:
Iznos rabata:__
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

Rbr. Artikal
EAN kod

Naziv arUkia Kolicina JMJ VPC 
% rabata

Cljena bez PDV 
Iznos bez PDV

%POV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2090317
3858893736776

KARAMELE VOCNE DOCES 400 gr STUDENAC 1.600,00 kom 1,35
0,00%

1,35
2.160,00

25,00%
540,00

1,69
2.700,00

2 2067054 BOMBONI TVRDI OOCES MJES.400 gr STUDENAC 800,00 kom 1,05 1,05 25,00% 1.31
3858893736813 0,00% 840,00 210,00 1.050,00

3 2004483
3858893732501

NAPOLUANKE 750 gr STUDENAC 1.176,00 kom 1,70
0,00%

1,70
1.999,20

25,00%
499,80

2.13
2.499,00

4 2004473
3858893732563

ROLAOA VANILDA 300 gr STUDENAC 800,00 kom 0,80
0,00%

0,80
640,00

25,00%
160,00

1,00
800,00

5.639,20
0,00

5.639,20
1.^9,80

7.049,00

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01 460-310102-2778 II
REKAmULACIJA PLACANJA; 
|Sifra i naziv nacina placanja 
IVIR virman

Oznaka pla^nja Datnaplate Banka 
24.10.2026.

Iznos
___  7.049,00

TRGOVACKI SUD U RUECI POD BROJEM:Tl-26/5762-2 MSS:040046840,TEMEUNI KAprTAL:39.169.944,00 eur UPUCEN U CDELOSn.BROJ DSIONICA1142.956' 2 
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZdd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Vrijeme izdavanja: 25.08.2026.14:54 
Oznaka operatera: Ksenija Antolovic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA 6W2012936 
NARUDZBA 6W2012936

TRCOVAdKI SUD U RUECI POD BROJEM;Tt-26/S762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTl.BROJ DSIONICA2142.956;2 
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR13234000911I7027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



TRGOVINA j: KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA

OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

STUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax : 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VEUKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 01.09.2026.
Nadnevak isporuke: 01.09.2026.
Nadnevak valute; 31.10.2026.
Broj narudzbe: 6W1013977

OTPREMNICA-RACUN br. 315/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 2 STUDENAC VELIKA GORICA
Zelena aleja 39,10410 VELIKA GORICA

Vezni dokumenti: 7460 (Br.nar. 6W1013977)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 315 (Priiem PS: 014660, 
MT: 2)

Rbr. Artikal
EAN kod

Naziv artikla Kolicina JMJ VPC
%rabata

Cijena bez PDV 
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004483 NAPOLITANKE 750 gr STUDENAC 392,00 kom 1,70 1,70 25,00% 2,13
3858893732501 0,00% 666,40 166,60 833,00

2 2004467 KROASAN KAKAO/VANIL 50 gr STUDENAC 2.400,00 kom 0,17 0,17 25,00% 0,21
3858893733355 0,00% 408,00 102,00 510,00

3 2090317 KARAMELE VOCNE DOCES 400 gr STUDENAC 2.400,00 kom 1,35 1,35 25,00% 1,69
3858893736776 0,00% 3.240,00 810,00 4.050,00

Rekapitulacija PDV-a:
Opis porezne grupe % Porezna osnovica Iznos POV-a Iznos s PDV
PDV 25 25,00 4.314,40 1.078,60 5.393,00

Slovima: pettisucatristodevedesettri EUR 
Obraojnat PDV

Vrijednost: 
Iznos rabata:
Iznos bez PDV-a: 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

4.314,40 
_ 0,00 
4.314,40 
1.078,60

5.393,00

Prilikom placanja pozovite se na pozlv na broj: 01 460-310102-3154

REK^ITULACIJA PLACANJA: 
I Sifra i naziv nacina placanja 
VIR virman

li
Oznaka placanja DaLnaplate Banka 

31.10.2026.
Iznos 

5.393,00
Vrijeme izdavanja: 01.09.2026.13:04 -----
Oznaka opera ter a: Mirela Botic 
Oznaka placanja: TTransakcijski racun

TRGOVACKI SUD U RDECI POD 8R03EM:Tt-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUN1 KAPITAL:39.169.944,00 eur UPUCEN U CUELOSTI.BROJ DSIONICA1142.956-2 
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA 6W1013977 
STUDENAC V.GORICA 
NARUDZBA 6W1013977

TRGOVAda SUD U RUECI POD BROJEM;'It-26/5762-2 HBS:040046840,TEMEUNI KAPITAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BR03 DIONICA 142 956‘ ^
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



>v;'.TRGOVINAlifKRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasljanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

^ ^UDENAC d.o.o.

Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS

, OIB kupca: 02023029348
Kupac: 014660
Sjediste kupca: 1

IBAN: HR 1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon / fax ; 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VELIKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 17.09.2026.
Nadnevak isporuke: 17.09.2026.
Nadnevak valute: 16.11.2026.
Broj narudzbe: 6W2013357

OTPREMNICA-RACUN br. 509/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 1 STUDENAC DUGOPOUE
Dubrovacka 3, 21204 DUGOPOUE

Vezni dokumenti: 9028 (Br.nar. 6W2013357)

Slovima: dvijetisucedevetstoosamnaest EUR i cetrdeset ct 
Obracunat PDV

Dokument PS: 1, 
MT: 1)

MT: 310102, VD: 460, BROJ: 509 (Prijem PS: 014660,

Rbr. Artikal
EAN kod

Naziv artikla Koiicina IMJ VPC Cijena bez PDV 
%rabata Iznos bez PDV

‘VbPDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004481
3858893732686

CAJNl KOLUnci 700 gr STUDENAC 1.344,00 kom 1,13 1,13
0,00% 1.518,72

25,00%
379,68

1,41
1.898,40

2 2004468
3858893733331

KROASAN KAKAO 50 gr STUDENAC 4.800,00 kom 0,17 0,17
0,00% 816,00

25,00%
204,00

0,21
1.020,00

Rekapitulacija PDV-a;
Opis porezne grupe %

PDV 25 25,00
Porezna osnovica Iznos PDV-a

2.334,72 583,68
Iznos s PDV

2.918,40

Vrijednost:
Iznos rabata:

2.334,72
0,00

Iznos bez PDV-a:
Iznos PDV-a:

2.334,72
583,68

Iznos racuna (EUR): 2.918,40

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 01 460-310102-5092

REKAPITULACIJA PLACANJA: 
Sifra i naziv nacina placanja 
VIR virman

Oznaka placanja Datnaplate Banka 
16.11.2026.

Iznos

2.918,40
Vrijeme izdavanja: 17.09.2026.14:18 
Oznaka operatera: Ksenija Antolovic 
Oznaka placanja: T Transakcijski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA 6W2013357 
STUDENAC SKL.DUGOPUE.

TRGOVACkI SUD U RIJECI pod BROJEM:Tt-26/5762-2 MBS:040046840,TEMELJNI KAPITAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BROJ DIONICA 142.956;

HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR13234000911170274S4. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



SKLADISTt W201 WHD SPLIT DRY 
NARUDZBA 6W2013357

TRGOVAda SUD U RUECI POD 8ROJEH:Tl-26/5762-2 M8S:040046840,TENELJNI KAPITAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BROJ DIONICA 142.956;
HPB dd IBAN MR732390001U00373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061I00386812. PB2 dd I8AN HRI323400091117027454. 2ABA dd IBAN HR0223600001103022836



TRGOVINA^^KRK

TRGOVINA KRK D.D.
Dubasijanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA
OIB: 66548420466 PDVID: HR66548420466

frUDENAC d.o.o. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 OMIS 
OIB kupca: 
Kupac:
Sjediste kupca:

02023029348
014660
1

IBAN: HR1323400091117027454 PRIVREDNA
BANKA ZAGREB D.D.

Telefon/fax: 051/750-400 051/858-435

Mjesto troska: 310102
SKLADISTE VELIKA GORICA-MJESC 
VEUKA GORICA 

Nadnevak izdavanja: 22.09.2026.
Nadnevak isporuke: 22.09.2026.
Nadnevak valute: 22.09.2026.
Broj narudzbe: 6W2013439

OTPREMNICA-RACUN br. 561/102/9460

DOSTAVNO MJESTO: 1 STUDENAC DUGOPOUE
Dubrovacka 3, 21204 DUGOPOUE

Vezni dokumenti: 9317 (Br.nar. 6W2013439)

Dokument PS: 1, MT: 310102, VD: 460, BROJ: 561 (Prijem PS: 014660, 
MT: 1)

Rbr Artikal
EAN kod

Naziv artikla Kolicina JMJ VPC
‘Marabata

Cijena bez PDV 
Iznos bez PDV

%PDV 
Iznos PDV

Cijena s PDV 
Iznos s PDV

1 2004472
3858893732587

ROLADA COKOLADA 300 gr STUDENAC 1.600,00 kom 0,80
0,00%

0,80
1.280,00

25,00%
320,00

1,00
1.600,00

2 2004481
3858893732686

CAJNI KOLUnci 700 gr STUDENAC 1.008,00 kom 1,13
0,00%

1,13
1.139,04

25,00%
284,76

1,41
1.423,80

3 2004468
3858893733331

KROASAN KAKAO 50 gr STUDENAC 19.200,00 kom 0,17
0,00%

0,17
3.264,00

25,00%
816,00

0,21
4.080,00

4 2004467
3858893733355

KROASAN KAKAOA'ANIL 50 gr STUDENAC 16.800,00 kom 0,17
0,00%

0,17
2.856,00

25,00%
714,00

0,21
3.570,00

5 2072541
3858893736790

KEKSI SENDVIC BON GUSTO 88 gr STUDENAC 2.400,00 kom 0,29
0,00%

0,29
696,00

25,00%
174,00

0,36
870,00

Opis porezne grupe 
PDV 25

%
25,00

Porezna osnovica 
9.235,04

Iznos PDV-a 
2.308,76

Iznos s PDV 
11.543,80

TKGOVA6a SUD U RDECI POD BROJEM:Tt-26/S762-2 MBS;040046840,7EMEUNI KAPITAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CDELOSTI.BROJ D^ONICAMZ.isS;2 
HPB dd IBAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PB2 dd IBAN HR1323400091117027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836



Slovima: jedanaesttisucapetstocetrdesettri EUR i osamdeset ct 
Obracunat PDV

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj:

Vrijednost:
Iznos rabata:_____
Iznos bez PDV-a; 
Iznos PDV-a:
Iznos racuna (EUR):

9.235,04
J,°0

9.235,04
2.308,76

11.543,80

01 460-310102-5610

Oznaka placanja
REKAPITULACIJA PLACANJA:
Isifra i naziv nadna placanja 
IviR virman

Vrijeme izdavanja: 22.09.2026.14:54 
Oznaka operatera: Ksenija Antolovic 
Oznaka placanja: T Transakdjski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana 
NARUDZBA 6W2013439 
STUDENAC DUGOPOUE 
NARUDZBA 6W2013439

Datnaplate Banka 
22.09.2026.

Iznos

11.543,80

■mcOVACKl BUD U RUECI POD BROJEM:Tt-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUN1 KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPLA^EN U CUELOSn.BROJ DIONICA^MZ.gSB;2 
HPB ad 1BAN HR7323900011100373541. Erete Sank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR132340009ni7027454. ZABA dd I BAN HR0223600001103022836



TRGOVINA KRK D.D.
Dubasijanska 80
51511 MALINSKA, HRVATSKA

IBAN: HR1323400091117027454
Telefon: 051/750-400
Fax: 051/858-435
OIB: 66548420466 PDV ID: HR66548420466

TRGOVINA KRK

Mjesto troska:

Mjesto izdavanja: 
Nadnevak izdavanja:

400150
ZA3EDNICKE SLUZBE MALINSKA
MAUNSKA
08.09.2026.

FAKTURA USLUGA br. 1193/50/9910

Nadnevak isporuke: 08.09.2026.
Nadnevak valute: 23.09.2026.

^STUDENAC d.O.O. \

Kupac; 014660
Sjediste kupca:. 1
OIB kuDCa: 02023029348

Cetvrt Ribnjak 17
21310 OMIS

J
Dokument nije nastao u POS-u, Dokument je kandidat za slanje e-racuna

Rbr. SIfra 1 nazlv usiuge Kollcina JM3 VPC Cljena bez PDV 
^rabata Iznos bez POV

%PDV 
Iznos PDV

Cljena s PDV 
Iznos s PDV

1 3034689 OSTALI POLUPROIZVODI D.N. {KPD 46.86.09)
FAKTURIRAMO VAN NEISKORISTENU 
AMBALAZU.

1,00 kom 3.821,30 3.821,30
0,00% 3.821,30

25,00%
955,33

4.776,63
4.776,63

Rekapitulacija PDV-a:
% Porezna osnovica Iznos PDV-a

POV 25 3.821,30 955,33
Iznos s PDV

4.776,63

Vrijednost usiuge: 3.821,30

Iznos bez PDV-a: 3.821,30
Iznos PDV-a:

Slovima: cetiritisucesedamstosedamdesetsest EUR i sezdesettri ct 
Obracunat PDV

955,33 [ Iznos racuna (EUR): 4.776,63

Prilikom placanja pozovite se na poziv na broj: 03 9105-4001508-11932

Vrijeme izdavanja: 08.09.2026. 08:21
Oznaka operatera: Anita
Oznaka placanja: T Transakdjski racun

Broj ugovora: Ugovor br 60 od 07.05.2021. Placanje 30 i 60 dana

Dokument je izdan elektronickim putem te je va2eci bez potpisa i pecata po cl.6. ZOR-a.

Odgovorna osoba:Anila Sop
TRGOVACKI 5UD U RUECl POD 8ROJEM:Tt-26/5762-2 MBS:040046840,TEMEUNI KAPrTAL:39.169.944,00 eur UPLACEN U CUELOSTI.BftO] DIONICA 142.956- 

HPB ad 1BAN HR7323900011100373541. Erste Bank dd IBAN HR4524020061100386812. PBZ dd IBAN HR132340009U17027454. ZABA dd IBAN HR0223600001103022836 
NOM.VRJ.JED.DIO.274,00 EUR; PRED.UPRAVE:MAR10 KOVAtEVIC,dL.UPRAVE;30SIP PLODINEC;PRED.NO:FRANJO PLODINEC



METSS d.o.o. Cakovec (hereinafter the 
Service Provider), Zrtava fasizma 2/a 
Personal Identification Number (PIN): 
71112872675, represented by director 
Antonio Vuksan-Cusa on one side

METSS d.o.o. Cakovec (dalje u tekstu: Oavatelj 
usiuge), Zrtava fasizma 2/a, OIB: 71112872675, 
kojeg zastupa direktor Antonio Vuksan-Cusa s 
jedne strane

and i

STUDENAC d.o.o,, Omis, Cetvrt Ribnjak 17, 
Personal Identification Number /OIB/: 
02023029348 (hereinafter the Client), 
represented by the President of the 
Management Board Michat Wojciech 
Sehczuk and a Board member Rafaf Jacek 
Cieslakowski on the other side

STUDENAC d.o.o., Omis, Cetvrt Ribnjak 17, OIB: 
02023029348 (u daijnjem tekstu: Narucitelj 
usiuge), kojeg zastupa predsjednik Uprave 
Michat Wojciech Sehczuk i clan Uprave Rafat 
Jacek Ciestakowski, s druge strane

on 07.02.2021. concluded in Omis the 
following

zakijucili su u Omis dana 07.05.2021. sljedeci:

BUSINESS AND TECHNICAL COOPERATION U G 0 V 0 R

AGREEMENT
("Agreement")

No. 060

POSLOVNO tehniCkoj suradnji 
(„Ugovor")

Br. 060
Subject matter of the Agreement

Article 1
Predmet Ugovora

dianak 1.

1.1 With this Agreement the Service 
Provider and the Client define mutual 
relationship and conditions under which the 
Service Provider, on basis on specifications 
determined in Attachment 4 of this 
Agreement for the Client will manufacture 
the products which are, together with 
prices, defined in the Attachment 1 of this 
Agreement, in accordance with regulations 
on quality of products applicable in 
Republic of Croatia and sell it only to the 
Client, In accordance with the terms set

1.1 Davatelj usiuge 1 Narucitelj usiuge ovim 
Ugovorom utvrduju medusobne odnose i uvjete 
pod kojim ce Davatelj usiuge temeljem 
specifikacija definiranih u Prilogu 4 ovog 
Ugovora za Naruciteija usiuge proizvoditi 
prozivode koji su zajedno sa cljenama 
definirane u Prilogu 1 ovog Ugovora, a u skladu 
s vazecim propisima o kvaliteti proizvoda koji 
vrijede u Republic! Hrvatskoj i prodavati ga 
iskijucivo Narucitelju usiuge, a prema uvjetima 
definiranim u Prilogu 3 ovog Ugovora.



forth in the Attachment 3 of this 
Agreement.

1.2 The Service Provider declares and 
guarantees to have at disposal the facilities 
necessary for the activity of manufacturing 
the product subject to this Agreement, to 
have ail the statutory licenses and permits 
for operation and to have duly reported the 
employees to the pension and health 
insurance authorities. The Service Provider 
shall be responsible for the quality and 
quantity of the manufactured product.

Price and payment method 
Article 2

2.1 The Contracting Parties agree that the 
price of the product payable by the Client 
to the Service Provider includes the price of 
the raw material needed for manufacturing 
the product, the cost of packaging and 
transport which price is defined in the 
Attachment 1 of this Agreement. For each 
delivery of products pursuant to the 
Agreement, the Service Provider issues 
invoice to the Client., which additionally to 
the data prescribed by law, has to contain 
the purchase order number from 
Attachment 3 of this Agreement. 
Contracting parties agree that the price 
stated in the Attachment 1 is the highest 
price during the period of 6 months from 
the day of signing this Agreement. 
Notification on changing prices Service 
provider will send to the Client at least 60 
days before the change and the parties will 
conclude the Annex to the Agreement.

2.2 The Client undertakes to settle the

1.2 Davatelj usluge izjavijuje i jamci da 
raspolaze pogonom potrebnim za obavijanje 
djelatnosti proizvodnje proizvoda koji je 
predmet ovog Ugovora, da ima sve zakonom 
propisane dozvole I odobrenja za rad, da su 
njegovi radnici uredno prijavljeni tijelima 
mirovinskog i zdravstvenog osiguranja te 
odgovara za kvalitetu i kvantitetu proizvedenog 
proizvoda.

Cijena I nacin placanja
^lanak 2.

2.1. Ugovorne strane su suglasne da je u cijenu 
proizvoda iz ovog Ugovora koju Narucitelj 
usluge placa Davatelju usluge ukijucena cijena 
sirovine potrebne za proizvodnju proizvoda, 
cijena pakiranja, kao I prijevoza, a cijena 
proizvoda je definirana u Prilogu 1 ovog 
Ugovora. Za svaku isporuku proizvoda u skladu 
s Ugovorom Davatelj usluge izdaje racun 
Narucitelju usluge, koji uz zakonom obvezne 
propisane podatke, mora sadrzavati i broj 
narudzbenice iz Priloga 3 ovog Ugovora. 
Ugovorne strane su suglasne da je cijena iz 
Priloga 1 najvi§a cijena u periodu od 6 mjeseci 
od sklapanja ovog Ugovora. Obavijest o izmjeni 
cijena Davatelj usluge ce poslati Narucitelju 
usluge najmanje 60 dana ranije te ce stranke 
zakijuciti aneks ugovora.

2.2. Narucitelj usluge se obvezuje da ce za

k



payment for delivered goods to the Service 
Provider within 60 days, or within 30 days 
for fresh products, after receiving the 
goods, or after invoice delivery if the 
invoice was not delivered to the Client at 
the moment of delivery of goods.

isporuceni proizvod izvrsiti placanje Davatelju 
usiuge u roku od 60 dana, a za svjeze proizvode 
u roku od 30 dana, od dana primitka robe, 
odnosno, od dostave racuna ako racun nije 
dostavijen Narucitelju usiuge u trenutku 
isporuke proizvoda.

2.3 The day when the Client transfers the 
money to the Service Provider's account 
shall be considered the day when the 
payment is settled.

2.3. Danom namirenja obveze smatra se dan 
kada Narucitelj usiuge izvrsi novCanu doznaku 
na ziro-racun DavateIJa usiuge.

2.4 All the invoices must be delivered to the 
Client together with the goods, until the 5th 
of every month for the previous month at 
the latest. If the Service Provider, due to 
own fault, does not deliver the invoice 
within the aforementioned deadline or if 
the invoice contains errors or incorrect data 
the Client has a right to suspend the 
payment of such incorrect invoice.

2.4. Svi racuni moraju biti dostavijeni 
Narucitelju usiuge istovremeno s dostavom 
robe, a najkasnije do 5. dana u mjesecu za 
prethodni mjesec. U slucaju da Davatelj usiuge, 
svojom krivnjom u navedenom roku ne dostavl 
racun te ukoliko racun sadrzi manjkavosti ill 
pogresne podatke, Narucitelj usiuge ima pravo 
obustaviti placanje po neurednom racunu.

2.5 If an invoice contains errors or incorrect 
data the Service Provider is obliged to send 
the corrected invoice within 5 (five) days 
from receiving the notice on the incorrect 
invoice. In that case the payment deadline 
starts from the day the corrected invoice is 
received.

2.5 Sadrzi li ra^un manjkavosti IN pogresne 
podatke, Davatelj usiuge je duzan u roku od 5 
(pet) dana od dana obavijesti o pogresci poslatl 
Ispravijen racun. U tom slucaju, rok placanja 
tece od dana primitka ispravijenog racuna.

Term and termination of the Agreement 
Article 3

Trajanje Ugovora, raskid Ugovora 
^lanak 3.

3.1. The Agreement is concluded for 
indefinite period of time.

3.1. Ugovor se zakijucuje na neodredeno 
vriieme.

3.2. Each Contracting Party may terminate 
this Agreement at any time in writing with 3 
(three) months' notice period, by sending a 
written notice to the other Party's address, 
via registered post with acknowledgement

3.2. Svaka ugovorna strana moze otkazati ovaj 
Ugovor u svako doba slanjem pisane obavijesti 
drugoj ugovornoj strani, na adresu iz ovog 
Ugovora, preporucenom postom s
povratnicom, uz otkazni rok od 3 (tri) mjeseca.
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due. If the letter is refused or returned to 
the sender, the date of receipt shall be 
deemed to be the date the letter was sent 
via registered post.

3.3. Each Contracting Party may terminate 
this Agreement if the other Contracting 
Party fails to fulfil the obligations set forth 
in this Agreement, after serving the written 
notice to the other Contracting Party 
granting additional deadline for 
performance. Such written notice shall 
contain elaborated reasons for termination 
and clearly specified additional deadline for 
performance. In event if the other 
Contracting Party fails to perform its 
obligations within the additional deadline, 
the Agreements shall be terminated by 
expiry of such additional deadline. If one 
Contracting Party violates or fails to comply 
with the provisions set forth by this 
Agreement, that Contracting Party commits 
to compensate the other Contracting Party 
for actual damage and loss of profits.

3.4 In any other event of termination of this 
Agreement, besides the termination 
pursuant to Article 3.3 above, when the 
right to termination of the one Contracting 
Party arises from the Agreement or 
applicable law, the Agreement shall be 
terminated by a written notice. A written 
notice to other Contracting Party shali in 
any case contain elaborated reasons for 
termination.

Agreement amendment 
Article 4

4.1. This Agreement represents a full 
arrangement between the Parties and the

U slucaju odbijanja primitka pismena Hi vracanja 
pismena s naznakom neuredne dostave, 
datumom primitka ce se smatratl dan slanja 
pismena preporuceno postom.

3.3. Svaka ugovorna strana moze raskinuti ova] 
ugovor u slucaju da druga ugovorna strana ne 
ispunjava obveze utvrdene ovim Ugovorom, a 
nakon sto drugu ugovornu stranu pisano 
pozove da u naknadnom primjerenom roku 
izvrsi svoje obveze. Pisana obavijest mora 
sadrzavati obraziozene razloge za raskid 
Ugovora te jasno odreden primjeren rok za 
naknadno ispunjenje. U slucaju da druga 
ugovorna strana niti u naknadnom primjerenom 
roku ne izvrsi svoje obveze, Ugovor se raskida 
istekom naknadnog primjerenog roka. U slucaju 
povrede Hi neispunjenja ugovornih odredbi 
preuzetih ovim Ugovorom, ugovorna strana 
koja je isto prouzrocila obvezuju se protustranci 
koja nije kriva za povredu, nadoknaditi stvarnu 
stetu i izmaklu dobit.

3.4 U slucaju raskida Ugovora u bilo kojem 
drugom slucaju, pored siucaja navedenog u 
cianku 3.3, kada pravo na raskid jedne 
ugovorne strane prolazi iz zakona Hi drugih 
odredbi sadrzanih u ovom Ugovoru, Ugovor se 
raskida pisanom obavijescu drugoj ugovornoj 
strani. Pisana obavijest o raskidu u svakom 
slucaju mora sadrzavati obrazlo2ene razloge za 
raskid Ugovora.

Izmjena Ugovora
Clanak 4.

4.1. Ovaj Ugovor sadrzi potpun dogovor 
stranaka te se njegovim potpisom iskijucuju svi
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signatures on it exclude all prior and/or 
subsequent agreements, oral and/or 
written stipulations regarding its subject 
reached between the Parties. Any oral 
agreements or any verbal statements of 
authorized or other Party representatives 
shall have no effect on this Agreement.

4.2. Any change to this Agreement, 
including the existing clauses, shall be valid 
only if it is in writing and signed by the 
authorized persons of both Contracting 
Parties. Any amendment to this Agreement 
shall enter into force only if it is agreed 
upon in writing and signed by both 
Contracting Parties and if the intention to 
amend this Agreement is clearly stated and 
annexed to this Agreement.

Dispute resolution
Article 5

5.1. The Contracting Parties claim that any 
disputes arising out of and in connection 
with this Agreement, Including disputes 
relating to its validity, breach or 
termination, as well as the legal effects 
arising therefrom, shall be settled by 
mutual agreement. In case the Parties fail 
to do so, they agree on the competence of 
the Commercial Court in Split.

prethodni i/ili naknadni dogovoh, usmeni i/ili 
pisani uglavci u vezi njegova predmeta 
postignuti medu strankama. Bilo kakvi usmeni 
dogovori ili bilo kakve usmene izjave ovlastenih, 
odnosno drugih predstavnika ugovornih strana 
nece imati ucinaka na ovaj Ugovor.

4.2. Promjena bilo kojeg uvjeta ovog Ugovora, 
ukijucujuci postojece kiauzule, valjana je samo 
ako je sacinjena u pisanoj form! I potpisana od 
strane ovlastenih osoba obiju ugovornih strana. 
Svaka izmjena ovog Ugovora stupit de na snagu 
samo ako je pisanim putem dogovore i ako je 
potpisu obje ugovorne strane, a da namjera za 
izmjenom ovog Ugovora bude jasno izrazena te 
ce biti prilozena kao aneks ovog Ugovora.

Waiver of rights
Article 6

6.1. If any of the Parties waive any of the 
rights contained in this Agreement, it shall 
not be considered as waiving the same right 
in the future or waiving any other rights 
contained in this Agreement.

Rjesavanje sporova
^lanak 5.

5.1. Ugovorne strane obvezuju se da ce sve 
sporove koji proiziaze Iz ovog Ugovora i u vezi s 
njim, ukijucujuci I sporove koji se odnose na 
pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili 
prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga 
proistjecu, nastojati rijesiti sporazumno, a za 
slucaj neuspjeha mirnog rjeSenja, sporazumno 
ugovaraju nadleznost Trgovackog suda u Splltu.

Odricanje prava
^lanak 6.

6.1. Ako se bilo koja ugovorna strana odrekne 
nekog prava sadrzanog u ovom Ugovoru, to se 
nece smatrati odricanjem istog prava u 
buducnosti ili odricanjem bilo kojeg drugog 
prava sadrzanog u ovom Ugovoru.



Intellectual property and Personal data 
protection

Article 7

7.1. No Contracting Party shall, under this 
Agreement, acquire any right or title on the 
trademark (s) of the other Contracting 
Party, wherever the company of the other 
Contracting Party Is referred to, as well as 
the company/name of the Contracting 
Party, subsidiaries and affiliated companies 
of the Contracting Parties, nor will this 
Agreement give the right to any Party to 
use, invoke, engage in marketing or other 
promotional material company/name, logo, 
trademark or other intellectual property 
rights of the aforementioned entities, 
unless approved by the other Contracting 
Party.

7.2. Contractual parties undertake to 
protect personal data which are collected 
and exchanged for the purpose of executing 
the obligations of this Agreement and 
declare that they will handle the data in 
accordance with the Law on the Protection 
of Personal Data, respectively other 
applicable regulations
Legal deficiencies liability 

Article 8

8.1. The Service Provider guarantees to the 
Client under criminal and material liability 
that the subject matter of this Agreement is 
free from any rights of a third party, and 
assumes the responsibility for the legal 
defect of the purchased products in 
accordance with the Civil Obligations Act 
and in accordance with that for all

Intelektuaino vlasnistvo i Zastita osobnih 
podataka

Clanak 7.

7.1. Niti jedna ugovorna strana nece ovim 
Lfgovorom steci bilo koje pravo, naslov u/na 
zasticenim znakovima (2lgovima) druge 
ugovorne strane, gdje god se spominje tvrtka 
druge ugovorne strane, kao i tvrtka/naziv 
ugovorne strane, podruznica i povezanih 
drustava ugovornih strana, niti de ovaj Ugovor 
dati pravo bilo kojoj ugovornoj strani da koristi, 
poziva se na, ukijucuje u marketing ill druge 
promidzbene materijale tvrtku/naziv, logo, 
zigove ili druga prava s podrucja intelektualnog 
vlasnistva prethodno navedenih pravnih 
subjekata, osim ukoliko su odobreni od stane 
druge ugovorne strane u svezi s usiugama koje 
se izvrsavaju prema ovom Ugovoru.

7.2. Ugovorne strane se obvezuju na zaMitu 
osobnih podataka koji se prikupljaju i obraduju 
u svrhu izvrsavanja Ugovora te izjavijuju da ce s 
istima postupati u skladu sa Zakonom o zastiti 
osobnih podataka, odnosno drugim 
primjenjivim propisima

Odgovornost za pravne nedostatke 
Clanak 8.

8.1. Davatelj usiuge pod kaznenom i 
materijalnom odgovornoscu Jamci Narucitelju 
usiuge da predmet prodaje nije opterecen 
pravima trecih osoba, odnosno odgovara za 
pravne nedostatke prodanih proizvoda 
sukladno Zakonu o obveznim odnosima, kao i za 
svaku stetu koja Narucitelju usijed toga nsatane 
Davatelj usiuge za svaku povredu prava trece



damages that might arise for the Client. The 
Service Provider shall be liable for each 
violation of the rights of a third party and 
shall undertake to handle all possible claims 
of third parties.

Data secrecy
Article 9

osobe regresno odgovara Narucitelju usiuge te 
se obvezuje da ce na sebe preuzeti sve moguce 
zahtjeve trecih osoba koje bi osporavala prava 
Narucitelju usiuge

Tajnost podataka

9.1. The Contracting Parties undertake not 
to disclose in any way to third parties, and 
in particular to legal entities that are a 
direct or indirect competition to one of the 
Contracting Parties, any content of this 
Agreement or business and other secrets, 
or any information they were familiar with 
during their cooperation and even after the 
termination of this Agreement.

9.2. The Contracting Party that violates the 
obligation to keep a business or any other 
secret, or the confidentiality of information 
and/or data referred to in this Article, shall 
be liable for any damage incurred as a 
result of a breach of a business or other 
secret, i.e. confidentiality of information 
and/or data.

9.3. This obligation to safeguard 
confidential information does not apply to 
the following information:

a) publicly-known information or 
subsequently publicly disclosed 
information - unless confidential 
information is published 
deliberately or due to an omission 
of a Contracting Party that received 
the information, or

b) information that the Contracting

^lanak 9.

9.1. Ugovorne strane se obvezuju da ni na koji 
nacin nece trecim osobama, a osobito ne 
pravnim subjektima koji su izravna ill neizravna 
trzisna konkurencija jednoj od ugovornih 
strana, priopciti niti uciniti pristupacnim sadrzaj 
ovog Ugovora, te poslovne i druge tajne, 
odnosno podatke i/ili informacije s kojima su 
bill upoznate u okviru njihove suradnje niti 
nakon prestanka njegova vazenja.

9.2. Ugovorna strana koja povrijedi obvezu 
cuvanja poslovne ili druge tajne, odnosno 
povjerljivosti informadja i/ili podataka iz ovog 
clanka, bit ce odgovorna za svaku stetu, bez bilo 
kakvih ogranicenja, koja Je nastala za drugu 
ugovornu stranu kao posljedica povrede 
cuvanja poslovne Ili druge tajne, odnosno 
povjerljivosti informacija i/ili podataka.

9.3. Ova obveza cuvanja povjerljivosti podataka 
ne odnosi se na sljedece informacije:

a) javno poznate informacije, ili naknadno 
javno obznanjene informacije - osim 
ukoliko je povjerijiva informacija 
objavijena namjerom ili propustom 
ugovorne strane koja je Informaciju 
dobila, ili

b)_informacije koje je ugovorna strana koja 
_____ dobiva informacije posjedovala prije



Party possessed before the 
conclusion of this Agreement, or

c) information received from a third 
party that is not obligated to 
safeguard confidential information

d) information that is published or 
disclosed in accordance with laws, 
stock exchange regulations or an 
order given by a competent 
authority to the extent that such 
disclosure is prescribed by the law.

datuma sklapanja ovog Ugovora, ili
c) informacije koje je ugovorna strana koja 

dobiva informacije doblla od neke trece 
strane koja nije vezana obvezom 
Suvanja povjerijivosti tih informacija, ill

d) informacije koje se objavijuju ili 
otkrivaju u skladu sa zakonom, 
burzovnim propisima ili nalogom nekog 
drugog nadleznog tijeia u mjeri u kojoj 
to otkrivanje propisuje zakon.

Assignment of rights
Article 10

Ustupanje
6anak 10.

10.1 No Contracting Party shall assign to 
anyone any of the rights under this 
Agreement or any of the rights acquired 
directly or indirectly as a result of this 
Agreement without written consent of the 
other Contracting Party.

10.1. Niti jedna ugovorna strana ne smije 
nikome, bez pisane suglasnosti druge ugovorne 
strane, ustupiti bilo koje od svojih prava iz ovog 
Ugovora ill bilo koje od svojih prava stecenih 
direktno ili indirektno kao rezuitat ovog 
Ugovora.

10.2. The Contracting Parties also may not 
transfer this Agreement to a third party 
without prior written consent of the other 
Contracting Party.

10.2. Ugovorne strane takoder ne mogu 
prenijeti ovaj Ugovor trecemu, bez prethodne 
pisane suglasnosti druge ugovorne strane.

10.3. In the event of a change in legal 
subjectivity either on the Service Provider's 
side or on the Client’s side, all rights and 
obligations shall be transferred to their 
legal successors.

10.3. U slucaju statusne promjene bilo na stranl 
Davateija usiuge, bilo na strani Naruciteija 
usiuge, sva prava i obveze prelaze na njihove 
pravne slijednike.

Final provisions
Article 11

Zavrsne odredbe
^lanak 11.

11.1. The Contracting Parties agree that the 
titles of certain Articles of this Agreement 
serve only for the purpose of easier 
reference and have no effect on the 
interpretation thereof.

11.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da 
naslovi pojedinih clanaka ovog ugovora sluze 
samo radi lakgeg snalazenja i nemaju utjecaja 
na tumacenje istog.



11.2 The Contracting Parties undertake to 
notify in writing within 30 dana the other 
Contracting Party of any circumstances 
which may have an impact on further 
business cooperation, In particular the 
change of headquarters, change of the 
responsible person, changes in the 
ownership structure, changes in the giro 
account and the commercial bank, the 
opening of pre-bankruptcy settlement, 
bankruptcy, liquidation, insolvency, etc. The 
Contracting Party in question shall 
immediately contact the other Contracting 
Party if there are any difficulties in business 
activities that did not exist at the time of 
the conclusion of the Agreement but which 
could objectively affect the execution of the 
Agreement and in the event of business 
cessation.

11.3. To all the issues not regulated by this 
Agreement the provisions of the Civil 
Obligations Act as well as other regulations 
in the Republic of Croatia apply.

11.4 The Contracting Parties agree that the 
Croatian version of this Agreement is 
applicable and binding.

11.5. The Contracting Parties agree that the 
content of this Agreement is a reflection of 
their true will and it cannot be contested on 
any ground. Both Parties sign the 
Agreement as a proof of their consent.

11.6. This Agreement shall enter into force 
on the day it is signed and certified by the 
authorized representatives, and shall be 
drafted in 4 (four) identical copies, of which 
2 (two) for each Contracting Party.

11.2 Ugovorne strane se obvezuju u roku od 30 
dana u pisanom obliku obavjestavati o nastanku 
bilo kakve okolnosti koje bi mogle imati utjecaj 
na daijnju poslovnu suradnju, a narocito 
promjena sjedista, promjena odgovorne osobe, 
promjena vlasnicke strukture, promjene ziro- 
racuna i poslovne banke, otvaranje postupka 
predstecajne nagodbe, stecaja, likvidacije, 
nastupanje insolventnosti i si. U slucaju teskoca 
u poslovanju ugovorne strane koje nisu 
postojale u vrijeme sklapanja Ugovora, a koje bi 
objektivno mogle utjecati na izvrsenje 
predmeta Ugovora te u slucaju prestanka 
poslovanja ugovorne strane, ista se obvezuje 
odmah o tome kontaktirati drugu ugovornu 
stranu.

11.3. Za sve sto nije regulirano ovim Ugovorom 
primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim 
odnosima, odnosno, drug! vaieci propisi u 
Republic! Hrvatskoj.

11.4 Ugovorne strane su suglasne da je 
mjerodavan i obvezujudi hrvatski tekst ovog 
Ugovora.

11.5. Ugovorne strane su suglasne da je sadr2aj 
ovog Ugovora definitivan odraz njihove prave 
volje i ne mogu ga pobijati po bilo kojem 
osnovu te ga u znak suglasnosti vlastorucno 
potpisuju.

11.6. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom 
vlastorucnog potpisa i ovjere od strane 
oviastenih osoba, a sastavijen je u 4 (cetiri) 
istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dva) 
zadrzava za sebe svaka ugovorna strana.
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For the Client:
President of the Management Board 
Michat Wojciech Senczi

Za Naru^itelja usiuge: 
Predsjednik uprave 
MichertiWojciech Sertbukr,

BoardNyiembfer 
Rafa! JacetTCieslakowski

mik
For the Service Provider: 
President of the 
Board/director

m
STUDENAC

Uprave
Rafar^tarek Cieslakowski

Martagemen
Oavateija usiu 

Predsjedn irektor

•STUDENAC
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